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Tento navod k obsluze spolu se schématem zapojeni ulozte na misté, které je pro obsluhu snadno pristupné, aby k nim méla v pripadé
potteby kdykoli pristup.
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Dear Customer,

We congratulate you on choosing this product.

Clivet has been working for years to offer systems able to assure the maximum
comfort for a long time with highly-reliable, efficient, high-quality and safe
solutions.

The target of the company is to offer advanced systems, that assure the

best comfort and reduce energy consumption as well as the installation and
maintenance costs for the entire life-cycle of the system.

With this manual, we want to give you information that is useful for all phases:
from reception, installation and use to disposal - so that such an advanced
system can provide the best performances during installation and use.

Best regards and have a good read.

CLIVET Spa

The original instructions are written in Italian.
All other languages are translations of the original instructions.

The data contained in this manual is not binding and may be changed by the
manufacturer without prior notice. Reproduction, even partial, is FORBIDDEN.
© Copyright - CLIVET S.p.A. - Feltre (BL) - Italia.
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Glossary

1. Slovnicek

Oznaceni Popis
DHW Tepla uzitkova voda
AHS Elektricky kotel/Plynovy kotel
HMI Uzivatelské rozhrani
IBH Zalozni elektricky ohfivac
OFN Bezkyslikovy dusik
P i Integrované obéhové cerpadlo
Po Cerpadlo sekundérniho okruhu (nebo &erpadlo zény 1 u dvouzénovych systémi)
Pc Cerpadlo pro zénu 2 (pro dvouzénové systémy)
Pd Cerpadlo pro recirkulaci teplé uzitkové vody
Ps Cerpadlo solédrniho okruhu
P x Stav odmrazovani nebo stav alarmu
Pe Tlak vypatovani
Pc Tlak v kondenzatoru
SV1 Tticestny ventil / pfepinaci ventil pro teplou uzitkovou vodu
SV2 Tticestny prepinaci ventil pro systémy s pfimym dvojitym zénovanim
SvV3 Tticestny smé$ovaci ventil pro smiSeny okruh
TBH Zalozni elektricky ohfivac pro zasobnik teplé uzitkové vody
T Teplota privadéné vody z pridavného zdroje tepla (s ohtivacem IBH nebo kotlem AHS)
Teplota chladiva na vstupu do vyméniku na strané uzivatele (deskovy vyménik tepla) v rezimu chlazeni
T2 (nebo na vystupu v rezimu vytapéni)
1 Teplota chladiva na vystupu ze zdroje (vyméniku) v rezimu chlazeni (nebo na vstupu v rezimu vytapéni)
T4 Teplota venkovniho vzduchu
T5 Teplota zasobniku teplé uzitkové vody
T1S Nastavena hodnota teploty privadéné vody
Ta Teplota vzduchu v mistnosti, méfena sondou v HMI
Tbt1 Teplota horni ¢asti akumula¢ni nadrze.
Th Teplota chladiva na sani kompresoru
Tp Teplota chladiva na vystupu z kompresoru
Tsolar Teplota vody v solarnim okruhu
TW2 Teplota privadéné vody do smi$ené zény (u dvouzénovych systémt)
TWin Teplota zpétné vody v jednotce
TWout Teplota privadéné vody
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Obecné

2. Obecné

2.1 O této prirucce

* Navod zaji$tuje spravnou instalaci, pouzivani a adrzbu
zafizeni

* tato prirucka je nedilnou a nezbytnou soucasti produktu

* Uchovavejte tento ndvod spolu se schématem zapojeni na
misté, které je pro obsluhu snadno pfistupné. Mél by byt
vidy soucasti vyrobku, a to i v ptipadé, Ze je vyrobek
preveden na jiného vlastnika nebo uzivatele.

* Prijemci pokyntl v ndvodu jsou uvedeni v kapitole ,Prijemci

* Prijemce je uveden na zacatku kazdé sekce navodu.

* Prijemci jsou v rozsahu své odpovédnosti povinni si precist
pokyny a varovani v tomto navodu, protoze poskytuji
dulezité informace pro bezpe¢nou instalaci, pouzivani a

udrzbu.

A Nezapomeiite, Ze:

* vyrobce nenese zadnou odpovédnost za $kody na zdravi
nebo majetku zptsobené nedodrzenim pokynti uvedenych v
tomto navodu

* Nedodrzeni pokynil uvedenych v tomto navodu ma za
nasledek zanik zaruky

* vyrobce si vyhrazuje pravo provddét zmény nebo vylepSeni
tohoto dokumenta¢niho materialu a samotnych zafizeni bez
predchoziho upozornéni

* aktualni informace najdete na webovych strankach vyrobce

* Tato prirucka obsahuje diivérné informace,
véechna prava vyhrazena; bez predchoziho pisemného
souhlasu vyrobce nesmi byt reprodukovana ani kopirovana,
a to ani jako celek, ani z¢asti.

2.1.1  Symboly
Symboly uvedené v nasledujici kapitole najdete v navodu k
pouziti i na samotném vyrobku; poskytuji rychlé a srozumitelné

informace pro spravné a bezpecné pouzivani.
2.1.1.1 Bezpecnostni symboly

Nebezpeci

Tento symbol oznacuje varovani; nedodrzeni pokynt
muzZe mit za nasledek vazné poskozeni zdravi nebo
smrtelnd zranéni.

A Upozornéni

Tento symbol oznacuje varovani; nedodrzeni pokynt
muze vést k nenapravitelnému poskozeni vyrobku
nebo k poskozeni zivotniho prostredi.

Q Zakaz

6 | ZcuiveT

Tento symbol oznacuje tkony, které se nikdy
nesmi provadét.

@ Poznamka
Tento symbol oznacuje dtilezité informace.

2.1.1.2 Redak¢ni symboly

V textech

Ucel akce: oznacuje ucel rady tkonil.
(je vyznaceno tuénym pismem nasledovanym znakem :)

P tento symbol oznacuje akce, které je tfeba provést
o tento symbol oznacuje oéekavany vysledek po provedeni

akce

* tento symbol oznacuje seznamy
Na obrazcich

1 jednozna¢né oznacuje komponentu
@ oznacuje skupinu komponent
0 oznacuje sled ¢innosti

Na obrazcich jsou rozméry uvedeny v milimetrech, neni-li

uvedeno jinak.

2.1.1.3 Oznaceni na p¥istroji

V nékterych ¢astech produktu se pouzivaji nasledujici

symboly:

A Upozornéni: hoflavy material:
Chladici plyn je hoflavy a bez zapachu. Neumistujte jej
do blizkosti trvale zapalenych zdrojt vzniceni (otevieny
ohen, plynova zatizeni, elektrické sporaky, zapalené
cigarety atd.).

oE Navod k pouziti
Pfed pouzZitim vyrobku si peclivé prectéte navod k
pouziti.

il Navod k pouziti

Pfed instalaci vyrobku si peclivé prectéte instala¢ni

prirucku.

Pokyny pro sluzbu technické podpory

Nez zacnete s jakymkoli zasahem do vyrobku, peclivé si
prectéte prirucku technické podpory.



Obecné

2.1.2 Pfijemci

2.1.2.1 Uzivatel
Nezkuseny ¢lovék, ktery je schopen:

o bezpeny provoz zafizeni z hlediska bezpeénosti osob,
zafizeni i zivotniho prostredi;

» vyhodnocovani zakladnich diagnostickych udaji o
poruchach a neobvyklych provoznich podminkach;

o provadéni jednoduchych sefizovacich, zku$ebnich a

udrzbatskych praci.

2.1.2.2 Instalatér

Zkusena a kvalifikovana osoba, ktera je schopna:

* uvedeni vyrobku do bezpe¢ného provozniho stavu pro
osoby, pro vyrobek i pro zivotni prostiedi

* dodrzovani predpisii platnych v zemi urceni

* poskytnuti zakladnich informaci uzivateli o bezpe¢ném
pouzivani a udrzbé v souladu s timto ndvodem a platnymi

ndrodnimi predpisy

* dodrzovat predpisy platné v zemi urceni.

2.1.2.3 Sluzba technické podpory
Zkuseny odbornik, kvalifikovany a pfimo vyrobcem povéteny
k:

* provadét diagnostiku zavad vyrobku a jeho abnormalniho
provozu, ptipadné s vyuzitim informaci poskytnutych
uzivatelem

* odstranovat zavady, provadét nezbytné opravy, vymény a

setizenti, které obnovi schopnost vyrobku fungovat spravné

a bezpec¢né pro osoby, pro vyrobek i pro zivotni prostfedi

* dodrzovat predpisy platné v zemi uréeni.

2.1.3 Clenéni dokumentu

* Piirucka je rozdélena do kapitol, z nichz kazda je vénovana

jednomu nebo vice pfijemcim

* prijemce je uveden na zac¢atku kazdé ¢asti prirucky.

2.2 Obecna bezpecnostni upozornéni

A Nez zacnete s jakoukoli operaci, peclivé si

prectéte kapitolu ,,O této prirucce®.

A

Kazda kapitola obsahuje konkrétni varovani
tykajici se v ni popsanych ukont. Pred
zahdjenim jakychkoli ¢innosti je tfeba si tato
varovani precist.

A

> B B P

B>

Pfi kazdém tkonu vzdy dodrzujte platné vnitrostatni
predpisy.

Vsichni zaméstnanci musi byt seznameni s
provozem zafizeni a s nebezpecnymi situacemi, které
mohou nastat pii zahdjeni jakéhokoli provozu na

tomto zarizeni.

Je vyloucena jakakoli smluvni i mimosmluvni
odpovédnost za skody zpisobené osobam, zvifatim
nebo majetku v disledku chyb pfi instalaci,
sefizovani nebo udrzbé ¢i v dusledku nespravného

pouzivani.
Jakékoli pouziti, které neni vyslovné uvedeno v

tomto navodu, je zakazano.

Zatizeni neupravujte ani s nim nijak nemanipuluijte,

protoze by to mohlo vést k nebezpecnym situacim.

Pouzivejte vhodny ochranny odév a vybaveni.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nedodrzeni
platnych bezpecnostnich predpistt a predpisii pro

prevenci urazd.

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli provést zmény
na svych modelech za tcelem vylepseni produktu,
pticemz zachova zakladni vlastnosti popsané v tomto

navodu.

Vyrobce neni povinen
tyto zmény zapracovat do jiz vyrobenych, dodanych

nebo pravé vyrabénych zatizeni.

Tento pfistroj je vhodny pro déti od 8 let a pro osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostate¢nymi zku$enostmi ¢i znalostmi, pokud
jsou pod fadnym dohledem nebo pokud byly
pouceny o bezpe¢ném pouzivani pristroje a
porozumély souvisejicim rizikovym situacim. Déti si
s ptistrojem nesmi hrét. Cisténi a tidrzbu nesm

provadét déti bez dozoru.

Je zakdzano dotykat se zafizeni mokryma rukama
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nebo vlhké ¢asti téla.

(=) Je zakdzano provadét jakékoli ikony, dokud
neni zafizeni odpojeno od napdjeni pfepnutim
hlavniho vypinace systému do polohy
»vypnuto®.

(- Je zakazano provadét Gpravy bezpec¢nostnich
nebo ovlddacich zatizeni bez souhlasu a pokynii
vyrobce zafizeni.

Je zakazano tahat za elektrické kabely

() vychazejici ze zafizeni, odpojovat je ze zasuvky
nebo s nimi kroutit, a to i v pfipadé, ze je
zatizeni odpojeno od elektrické sité.

@ Je zakdzéno vkladat predméty a latky do sacich a
pfivodnich mfizek.

Je zakazano otevirat pristupové dvitka do
vnitfnich c¢asti zafizeni, aniz by byl nejprve
hlavni vypina¢ systému prepnut do polohy
»vypnuto®.

g|Scuiver



About R-290 refrigerant

3. O chladivua R-290

Tato ¢ast obsahuje konkrétni bezpe¢nostni informace a varovani tykajici se pouzivani chladiva R-290.

/\ Podrobnéjsi informace naleznete v bezpe¢nostnim listu pouZitého chladiva.

Chladivo pouZivané v tomto zafizeni je vysoce hoflavé. Unik chladiva, ktery pfijde do styku s vnéj$im
zdrojem vzniceni, mize predstavovat nebezpeci pozaru.

Mnozstvi chladiva naplnéného z vyroby a ekvivalent v tunach CO2:

Mnozstvi chladiva naplnéné pii vyrobé
Velikost
Chladivo / kg
121
2,9
14.1

Fyzikalni vlastnosti chladiva R-290

Bezpec¢nostni tfida (ISO 817) A3
GWP (potencial globdlniho oteplovani) 0,02 t CO2 eq, 100yr
LFL - mez nizké hotlavosti 1,7-10,8 vol % in air
BV Rychlost hofeni 6,7 cm/s
Normalni bod varu 42,1 °oC
Teplota samovzniceni 470 oC
Scuver |9




Obecné

3.1 Varovani pro instalatéra a
technickou podporu
Pouzivani hoilavych chladiv vyzaduje dodrzovani
konkrétnich bezpecnostnich pokyni pfi provadéni
urcitych tkont v rdmci instalace a udrzby.

3.2 Obecna upozornéni

Chladivo pouzivané v tomto zafizeni je vysoce
horlavé. Unik chladiva, ktery ptijde do styku s
vnéjsim zdrojem vzniceni, miize pfedstavovat

nebezpeci pozaru.
A Pred zahajenim praci na zafizenich obsahujicich
horlava chladiva je nutné provést bezpe¢nostni

kontroly, aby se minimalizovalo riziko vzniceni.

/\ Instala¢ni a udrzbovy persondl i ostatni osoby
pracujici v dané oblasti musi byt informovany o

povaze provadénych praci.

Nepropichujte ani nespalujte.

Zarizeni musi byt chranéno pred nahodnymi
narazy, aby nedoslo k mechanickému
poskozeni, které by mohlo zpiisobit unik

chladiva.

> B

/\ Zajistéte, aby v mistnosti nebyly Zidné trvale
zapalené zdroje ohné (oteviené plameny,
plynova zaftizeni, elektrické sporaky, zapalené

cigarety atd.).

/\ Neumistujte hotlavé predméty (sprejove
plechovky) do vzdalenosti 1 metru od vystupu
odpadniho vzduchu.

3.3 Bezpecnostni kontroly a postupy
Pfed zahajenim zasahu provedte pfislu$né bezpe¢nostni

kontroly, abyste se ujistili, Ze riziko vzniceni je minimalni.
Pted zahdjenim zdsahu dodrzujte nésledujici bezpe¢nostni

opatfent:

3.3.1

Provedte nasledujici kontroly:

Kontroly v dané oblasti

o provadét bezpe¢nostni kontroly, aby se minimalizovalo
riziko vznicent;

o vyhybat se praci ve stisnénych prostorech;

o vyznadit prostor kolem pracovisté;

o zajistit bezpe¢né pracovni podminky v okoli a
zkontrolovat, zda se v ném nenachdazeji Zadné horlavé
materialy.
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3.3.2 Pracovni postupy
* Zasahy musi byt provadény podle stanoveného postupu,
aby se minimalizovalo riziko vyskytu hoflavych plynii

nebo par béhem praci.

3.3.3 Kontrola mnozstvi chladiva

Provedte nasledujici kontroly:

* prostor je tieba pred zasahem i v jeho pribéhu zkontrolovat
pomoci vhodného detektoru chladiva, aby si technik byl
védom potencidlné hotlavych atmosfér

* zkontrolujte, zda je detektor iniku vhodny pro pouziti s
hoflavymi chladivy (nevytvari jiskry a je dostate¢né utésnény
nebo Jiskrové bezpe¢ny)

zkontrolujte, zda je zafizeni umisténo na vhodném miste,
aby bylo mozné v piipadé uniku v souvislosti s provadénou
udrzbou okamzité zjistit jeho pric¢inu

() Je zakazano pouzivat detektory Gniku s

halogenovymi zarovkami.

Nezapomente, Ze chladivo R-290 je téz$i nez
vzduch.

3.3.4 Pritomnost hasicich pfistroju

Pfi provadéni praci za tepla na chladicich zatizenich nebo
souvisejicich soucastech:

o méjte po ruce vhodny hasici piistroj;

o umistéte hasici pristroj s praSkem nebo CO, do blizkosti
pracovniho prostoru.

3.3.5 Absence zdroju vzniceni
Pokud tkony provadéné na chladicim systému zahrnuji
manipulaci s potrubim, v némz se nachazi nebo nachazelo

hotlavé chladivo.
Provedte nasledujici kontroly:
* Vsechny mozné zdroje vzniceni, véetné cigaretového koute,
by mély byt udrzovany v dostate¢né vzdalenosti od mista
instalace, montaze, demontaze a likvidace, protoze béhem

téchto ¢innosti miiZe hoflavé chladivo unikat do okolniho
prostoru.

* Pred zahajenim zasahu je nutné zkontrolovat okoli zafizeni,
aby se ovérilo, Ze nehrozi nebezpeci vzniceni nebo
hoilavosti.

Q Je zakdzano pouzivat jakékoli zdroje vzniceni,
které by mohly predstavovat nebezpeci pozaru

nebo vybuchu.

(=) V blizkosti zafizeni je zakazano koufit. Je nutné
umistit cedule s ndpisem ,,ZAKAZ KOURENI“.

(- Je zakazano pouzivat mobilni telefon v blizkosti
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. je tfeba pfijmout vhodné docasné reseni
jednotky J prij

* o této situaci by mél byt informovan vlastnik jednotky, aby

3.3.6 Ventilace prostoru mohly byt fddné informovany v§echny dotéené osoby

Pfed zahdjenim praci na systému nebo provadénim

ukont za provozu. Provedte nasledujici kontroly:

Provedte nasledujici kontroly: * « zkontrolujte, zda jsou kondenzatory vybitd: tento postup je
nutné provadét s ohledem na bezpecnost, aby se predeslo vzniku

* prostor musi byt bud otevieny, nebo dostate¢né vétrany jisker

* Vétrdni musi b}”{f) Zajié;éno netl))fetriité po Celoll} dOblll * Pii plnéni, resetovéni nebo odvzdusnovani systému zkontrolujte,
provozu a musi byt schopno bezpecne rozptylit veskere . $ sk e v "
uniklé chladivo, nejlépe tak, aby bylo odvddéno ven do zda nejsou odkryty zidné soucdsti nebo vodice pod napétim.
1 > niejlep > aby Dy * zkontrolujte, zda nedoslo k vypadkim v dusledku zemniho spojeni
ovzdusi. .

zkontrolujte, zda neni zafizeni pod napétim, a v pfipadé potieby

3.3.7 Kontrola chladiciho systému

Provedte nasledujici kontroly:

Pfi vyméné elektrické souéasti musi byt nova soucast vhodna
pro zamyslené pouziti a v souladu s prislusnymi
specifikacemi.

Za vsech okolnosti dodrzujte pokyny vyrobce pro udrzbu a

servis.
V ptipadé pochybnosti se obratte na technické oddéleni

vyrobce.

Objem naplné musi odpovidat objemu mistnosti a
zamyslenému pouziti v misté, kde jsou instalovany
komponenty obsahujici chladivo; viz pozadavky na
elektroinstalaci v normé EN 378.

Vétraci zatizeni a otvory musi spravné fungovat a nesmi byt

blokovany.
Pokud je pouzit nepfimy chladici okruh, musi byt

kontrolovana ptitomnost chladiva v sekundarnich okruzich.

Oznadeni zafizeni musi zlstat viditelné a Citelné.
Oznaceni a symboly, které se stanou necitelnymi, musi byt

opraveny.
Potrubi nebo jiné soucasti chladiciho okruhu musi byt
instalovany v mistech, kde je nepravdépodobné vystaveni
slozek obsahujicich chladivo korozivnim latkdm, pokud
nejsou tyto soucdsti vyrobeny z materialii pfirozené
odolnych vici korozi nebo nejsou proti riziku koroze

adekvatné chranény.

3.3.8 Kontrola elektrickych zafizeni

Nezapomerite, Ze:

Postupy pro instalaci a udrzbu elektrickych souc¢asti musi
zahrnovat ivodni bezpe¢nostni kontroly a postupy pro
kontrolu soucasti

pokud se objevi zdvada, ktera by mohla predstavovat
bezpeénostni riziko, je nutné prerusit napajeni obvodu,
dokud nebude problém uspokojivé vyresen

pokud nelze problém vyfesit okamzité, ale je nutné udrzet
systém v provozu,

Nez budete pokracovat v dalsich krocich, odpojte napédjeni

3.3.9 Upeviovani utésnénych soucasti
Nezapomeiite, Ze:

* Pied sejmutim kryt plomb a podobnych soucésti je nutné
odpojit vSechny elektrické spottebice od zafizeni.

* pokud je béhem zasahu nezbytné nutné zajistit napdjeni, je
tfeba v nejkriti¢téj$im misté nainstalovat trvaly systém
detekce tniku, ktery bude signalizovat jakékoli potencialné
nebezpecné situace

* pouziti silikonovych tmeld mize snizit u¢innost nékterych
typu zafizeni pro detekci unikd.
Ujistéte se, Ze:

* Kryt nesmi byt upravovan do takové
miry, aby tim byla ohroZena pozadovana troven ochrany,
vcetné poskozeni kabel, nadmérného poctu pripojen,
pouziti svorek, které neodpovidaji piivodnim specifikacim,
poskozeni tésnéni, nespravné montaze priichodek atd.

* zafizeni musi byt nainstalovano bezpe¢né.

* tésnéni nebo tésnici materily nejsou natolik opotfebované,
ze jiz nezajistuji dokonalé utésnéni branici vniknuti
horlavych plynt

* nahradni dily musi odpovidat specifikacim vyrobce.

3.3.10 Opravy jiskrové bezpe¢nych soucasti
Nezapomeiite, Ze:

* pred pripojenim kapacitnich nebo indukénich zatézi k
obvodu se ujistéte, Ze tato operace nepovede k prekroceni
pripustnych hodnot napéti a proudu pro dané zarizeni

* Jiskrové bezpe¢né komponenty jsou jedinym typem
komponent, které 1ze provozovat pod napétim v prostfedi s
hoflavou atmosférou

* zku$ebni zafizeni musi mit spravné jmenovité parametry

* pouzivejte pouze dily uréené vyrobcem k

ZcuiveT (g
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vymeénit soucdsti
ostatni slozky mohou zptisobit vzniceni chladiva

uvolnéného do ovzdusi.

3.3.11 Elektroinstalace

Zkontrolujte, zda:

Elektroinstalace nesmi byt vystavena opotiebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hrandm ani jinym

neptiznivym vlivim prostfedi.
Pti kontrole je tfeba zohlednit také vliv starnuti

materialu nebo trvalych vibraci zptsobenych
kompresory, ventilatory ¢i jinymi podobnymi zdroji.

3.3.12 Detekce hoilavych chladiv

(-] Pouzivani potencialnich zdroji vzniceni k

@

vyhledavani nebo detekci uniki chladiva je za
vsech okolnosti zakdzano.

Pouzivani halogenovych svitilen nebo jinych
systému detekujicich otevieny ohen neni
povoleno.

3.3.13 Metody detekce tiniki

Nezapomerite, Ze:

elektronické detektory uniku lze pouzit k detekei hotlavych
chladiv, jejich citlivost v§ak nemusi byt dostate¢na nebo
muze byt nutnd jejich rekalibrace

detekéni pristroje musi byt kalibrovany v prostoru bez
chladiva

detektor nepredstavuje potencialni zdroj vzniceni a je
vhodny pro dané chladivo

Zatizeni pro detekci iniki musi byt nastaveno na
procentudlni hodnotu dolni meze hotlavosti (LFL) chladiva
a musi byt kalibrovano pro pouzité chladivo s potvrzenim
odpovidajiciho procentualniho podilu plynu (max. 25 %)
Kapaliny pro detekci tiniki jsou vhodné pro pouziti s
véts§inou chladiv, je vSak tieba se vyvarovat pouzivani
disticich prostredkii obsahujicich chlor, protoze chlor muze
reagovat s chladivem a zpusobit korozi médéného potrubi.

V pripadé uniku chladiva:

odstrante nebo uhaste vSechny oteviené plameny

pokud je nutné provést tvrdé pdjeni, je nutné z systému
zcela odstranit veskeré chladivo nebo jej izolovat (pomoci
uzaviracich ventiltl) v ¢asti systému vzdalené od mista
uniku

Systém pred pajenim i béhem néj proplachnéte dusikem bez
obsahu kysliku (OFN).

3.3.14 Demontaz a vyprazdiovani

Postupujte podle nasledujicich pokyni:

1 |&ScuiveT

P vypustit chladivo

» proplachnout okruh inertnim plynem

» vakuovat

P znovu proplachnout inertnim plynem

P otevfit okruh fezanim nebo pajenim

Pamatuijte, Ze:

napli chladiva Ize zpétné ziskat do ptislusnych lahvi

systém je nutné proplachnout dusikem bez obsahu
kysliku, aby bylo zafizeni bezpe¢né

muze byt nutné tento postup nékolikrat zopakovat

K tomuto ukonu se nesmi pouzivat stla¢eny vzduch ani
kyslik

proplachovani lze provést tak, ze se do vakuového okruhu
systému zavede bezkyslikaty dusik a pokracuje se v plnéni,
dokud neni dosazeno provozniho tlaku; poté se okruh
vypusti do atmosféry a znovu se vytvofi vakuum

Tento postup je tfeba opakovat, dokud nebude chladivo ze
systému zcela vypusténo.

Po pridani posledni davky OFN:

Systém musi byt odvzdusnén (vypustén) na atmosféricky
tlak, aby bylo mozné provést prace.
Tento tkon je naprosto nezbytny, pokud se na potrubi
maji provadét pajeci prace.

Zkontrolujte, zda vystup vakuové pumpy neni zakryty
Zadnym zdrojem vzniceni a zda je zajiténo dostate¢né

vétrani.

3.3.15 Postupy pfi plnéni

Nezapomerite, Ze:

pfi pouzivani nabijeciho zafizeni zabraite kontaminaci
jinymi chladivy

lahve musi byt skladovany ve svislé poloze

Nez za¢nete do systému plnit chladivo, ujistéte se, Ze je
spravné uzemnéno

po nabiti musi byt zafizeni opatfeno $titkem (pokud na ném
jesté neni)

Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k preplnéni nebo
nedostate¢nému naplnéni systému

pred naplnénim systému je nutné zkontrolovat tlak pomoci
dusiku bez obsahu kysliku

Po naplnéni, ale pred spusténim, nesmi ze systému dochazet
k zadnému uniku.

je nutné provést dodate¢nou kontrolu tésnosti

pred opusténim aredlu.
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3.3.16 Vyrazeni z provozu

Nezapomerite, Ze:

Pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby byl

technik plné seznamen s zatizenim a véemi jeho soucastmi

véechna chladiva musi byt zpétné ziskavana v souladu s

bezpe¢nostnimi postupy

pred zahdjenim praci je nutné odebrat vzorek oleje a

chladiva

pred opétovnym pouzitim zpétné ziskaného chladiva by

meélo byt podrobeno analyze

pred zahdjenim postupu je nutné zkontrolovat, zda je k

dispozici napajeni

Elektricky odizolujte systém.

Nez budete pokracovat, zkontrolujte, zda:

v pfipadé potieby je k dispozici mechanické zatizeni pro

manipulaci s lahvemi s chladivem

je k dispozici potfebné osobni ochranné vybaveni a je

pouzivano

proces obnovy probihd pod neustalym dohledem opravnéné

osoby

zafizeni pro od¢erpavani a lahve spliuji platné predpisy.

Pro odsavani :

pokud je to mozné, precerpejte chladivo do jednotky pomoci
postupu ,,pump-down*

pokud neni mozné vytvorit vakuum, pouzijte

rozvodnou trubku, ktera umoznuje od¢erpani chladiva z
raznych ¢asti systému

umistéte lahev na vahu

spustte zachranné zafizeni a pouzivejte jej podle pokynt
vyrobce

Nenapliujte lahve nadmérné. (Nepiekracujte 80 % objemu
kapaliny.)

nepiekracujte maximalni provozni tlak lahve, a to ani
docasné

Po spravném naplnéni lahvi a dokonceni postupu co
nejdfive odvezte lahve a zafizeni z mista a uzaviete vSechny
uzaviraci ventily na zafizeni.

Pfed naplnénim zachyceného chladiva do jiného chladiciho
systému je nutné jej vycistit a zkontrolovat.

3.3.17 Znaceni

Nezapomerite, Ze:

zafizeni musi byt oznaceno tak, aby bylo zfejmé, Ze bylo
vyfazeno z provozu a zbaveno chladiva
Stitek musi byt opatten datem a podpisem

Zkontrolujte, zda jsou na zafizeni umistény $titky
upozornujici na pfitomnost hotlavého chladiva.

3.3.18 Odsavani

Pfi vypousténi chladiva ze systému z dtivodu udrzby

nebo vyrazeni z provozu.

ZKkontrolujte, zda:

chladivo je bezpe¢né odstranéno
Sméji se pouzivat pouze tlakové lahve vhodné pro odsavani

chladiva

Je k dispozici dostate¢ny pocet tlakovych lahvi pro pojmuti
celého objemu néplné systému.

Vsechny pouzité ldhve jsou uréeny pro dany typ odsavaného
chladiva a jsou timto chladivem oznaceny (specidlni ldhve

pro odsavani chladiva).

Lahve jsou vybaveny pretlakovym pojistnym ventilem a
spravné fungujicimi uzaviracimi ventily.

Prazdné rekuperacni ldhve jsou pred odsavanim
vyvakuovany a pokud mozno ochlazeny.

Zatizeni pro odsavani je v dobrém provoznim stavu, je k
nému k dispozici navod k obsluze a je vhodné pro odsavani

hoflavych chladiv.

K dispozici je sada spravné fungujicich kalibrovanych vah.
Potrubi je kompletni, vybavené tésnymi spojkami v dobrém
stavu, které umoznuji odpojeni bez tiniku.

Zatizeni pro odsavani je v dobrém provoznim stavu.

bylo fddné udrzovano a souvisejici elektrické soucasti jsou
utésnény, aby se predeslo riziku vzniceni v pfipadé uniku
chladiva. V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce.

Chladivo se vraci dodavateli ve spravnych rekupera¢nich
lahvich, doprovazené prislusnym eviden¢nim listem pro
prepravu nebezpec¢ného odpadu.

V odsavacich jednotkach, a zejména v tlakovych lahvich,
nesmi dojit k miseni rdznych typu chladiv.

Pokud jsou z provozu vyfazovany kompresory nebo
kompresorové oleje, musi byt vyvakuovany na ptijatelnou
uroven, aby bylo zaji$téno, Ze v mazivu nezistane horlavé

chladivo.
Proces vakuovani musi byt proveden pred vracenim

kompresoru dodavateli.
K urychleni tohoto procesu se smi pouzivat pouze elektricky

ohfev télesa kompresoru.
Pti vypousténi oleje ze systému musi byt pouzit bezpecny

postup.

3.3.19 Pieprava, znaceni, skladovani a

likvidace jednotek

dodrZovat platné vnitrostatni predpisy.

3.3.20 Prevzeti a vyfizeni

Po obdrzeni zafizeni:

Zkontrolujte, zda se v obalu nachazi chladivo, a to
pomoci elektronického detektoru uniku vhodného pro

chladivo daného systému.
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* pokud ano, je pravdépodobné, Ze je poskozen 3.4.1 S ohledem na volné prostory a smér proudéni
okruh chladiva odpadniho vzduchu

* Vtakovém pripadé se zafizeni nesmi instalovat a je Samostatna instalace:
nutné kontaktovat technickou podporu.

3.4 Bezpecna zéna

Nezapomeiite, Ze: )2

* zafizeni obsahuje vysoce hoflavé chladivo
* hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu
* je tfeba zabranit vniknuti chladiva do budovy

¢ chladivo mdze pfi smichani se vzduchem vytvorit
hoflavou atmosféru

« chladivo mé vy&&i hustotu nez vzduch, a protosevy ~ Jdrzujte volny prostor kolem jednotky

pfipadé uniku maze rozlité chladivo hromadit na A ‘ mm ‘ 1000
podlaze a v ventilacnich otvorech
* bezpecnostni zéna nesmi zahrnovat sousedni Instalace na zem pred st&nou

pozemky ani ruSna verejna prostranstvi
* v bezpecnostni z6né nesmi byt provadény zadné
stavebni Upravy, které by byly v rozporu s témito
predpisy. (
Priprava bezpe&nostni z6ny
Zafizeni nesmi byt umisténo v blizkosti: A A

* okna, dvere, Sachty, vchody do suterénu, poklopy,
stfeSni okna

* vstupy venkovniho vzduchu do ventila¢nich systému

* kanaly, svody, Sachty, Cerpaci studny, kanalizacni sité
atd.

V bezpecnostni z6né nesmi byt Zzadné zdroje vzniceni:

» Zasuvky, svétlovody, lampy nebo vypinace

* Otevfeny ohen nebo zdroje plamene

Elektrické spotrebice, které nejsou v nevybusném
provedeni, mobilni zafizeni s integrovanou baterii
(napf. telefony, fitness hodinky atd.)

* JiskFici naradi

* V bezpecnostni z6né nepouzivejte spreje ani jiné
hoflavé plyny A ‘ mm ‘ 1000

* Horké povrchy s teplotou nad 370 °C

1| ScuiveT
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Instalace na podlahu v rohu

L

1000

500

300

2300

cuiveT

15



PFedstaveni produktu

4. Predstaveni produktu

4.1 Identifikace

Stitek se sériovym €islem je umistén na zafizeni a
umoznuje identifikovat vSechny jeho vlastnosti.
Typovy Stitek obsahuje Udaje poZzadované normami,
zejména:

* typ jednotky

* sériové Cislo

* rok vyroby

+ Cislo schématu zapojeni

» Elektrické Udaje

* Typ chladiva

* Naplh chladiva

* Logo a adresa vyrobce

(@) Sériové ¢islo jednoznacné identifikuje kazdy
kus a umozZnuje urcit konkrétni soucasti.

/\ Manipulace, odstranéni, chybégjici
identifikacni Stitky nebo jakékoli jiné
okolnosti, které znemoznuji bezpecnou
identifikaci vyrobku, ztéZuji provadéni
instalacnich a udrZzbovych praci.

1 Stitek se sériovym ¢islem

4.2 Regulaéni ramec
PFisluSny regulacni ramec je uveden v prohlaseni
o shodé pfilozeném k tomuto dokumentu.
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4.3 Ugel pougiti
Tyto jednotky jsou urceny pro:
* venkovniinstalace

* ohrev nebo chlazeni vody nebo vodniho
glykolového roztoku

* provoz v mezich a v souladu s provoznimi
parametry stanovenymi v tomto dokumentu.

4.4 Popis

Kompaktni reverzibilni vzduch-voda tepelné Cerpadlo
pro vytapéni, chlazeni a pfipravu teplé uzitkové vody.

Konfigurace:

» standardni: bez elektrického topeni

* volitelné: s vestavénym elektrickym
topenim.
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4.5 Hlavni soucasti
Velikosti 12.1-14.1

Cislo | Soutastky Cislo | Soutastky
1 |Ventilator 8 |Rozvadéc invertoru
2 | Ohrevvany kondenzatu 9 | Cirkula¢ni ¢erpadlo
3 |Snimac vysokého tlaku 10 |Vyménik tepla: Zebrovana civka
4 |Invertorovy kompresor 11 | Hydraulické pfipojky, elektrické pFivody
5 |Expanzni nadoba 12 | Servisni panel pro pfistup k vnitfnim ¢astem
6 |Deskovy vyménik na strané vody 13 | Ventilator mrizky
7 |Rozvadéc

(@ Obrazky slouZi pouze pro ilustra¢ni tcely.
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PFedstaveni produktu

4.6 Hydraulicky modul
Velikost 12.1-14.1

Cislo  |Komponenty Cislo | Komponenty
1 Bezpecnostni ventil 7 |Expanzninadoba 7
2 Cerpadlo | 8 |Chladivové kapalné potrubi
3 Deskovy vymeénik tepla | 9 |Trubka vystupu vody
4 Odvzdusnovaci ventil | 10 |Trubka vstupu vody 7
5 Teplotni senzory | 11 |Potrubi plynného chladiva
6 Snimac tlaku vody 12 |Snimac pratoku vody

@ The images are provided for illustrative purposes only.
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Presentation of the product

4.7 Soucasti dodavané s pristrojem

A Umisténi soucasti dodavanych s pristrojem
B Mfizka

V baleni se nachazeji nasledujici soucasti:

Popis

MnoZstvi

Navod k instalaci a udrzbé

Prirucka k uzivatelskému rozhrani

Energeticky Stitek

Y filtr

Snimac teploty vody (pro T5/T1/Tw2 / Tbt1 / Tsolar)

Odvod kondenzatu

Stahovaci paska

Zakoncovaci odpor pro kaskadové zapojeni jednotek Master/Slave
Zvedaci ochranny drzak

Srouby

N =i i i

—_
w

4.8 Kompatibilni pFisluSenstvi
Seznam pfislusenstvi najdete v technickém bulletinu.

cuiveT
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PFed instalaci

5. Pred instalaci

5.1 Pfedpoklady

A

> B B B

>

A

A

Tato Cast je ur€ena vyhradné pro instalacniho ¢
technika.

Podrobnosti najdete v kapitole Technické
udaje.

V pfipadé po3kozeni nebo zavady:

okamzité zapiSte zjiSténé poskozeni do
prepravniho dokladu a uvedte tuto vétu:
,Prevzato s vyhradou z dlivodu zjevnych
nedostatkd/poskozeni vzniklych béhem prepravy”

* podani namitky faxem a doporucenou poStou s

potvrzenim o doruceni dodavateli a dopravci.

Dodrzujte bezF%E_nostnl' pokyny uvedené v (§) veskeré reklamace je nutné uplatnit do 8 dnd
adi

kapitole , O chladivu R-290".

PFi manipulaci s pristrojem pouzivejte
vybaveni odpovidajici jeho hmotnosti.

od data dodani. Reklamace podané po
uplynuti této Ih(ty jsou neplatné.

5.3 Skladovani

Dodrzujte pokyny uvedené na obalu.

Zkontrolujte, zda veSkera manipulacni
technika splfiuje mistni bezpecnostni
predpisy(jeraby, vysokozdvizné voziky, lana,
haky atd.).

PFi ru¢nim ovladani je nutné dodrZovat
maximalni hmotnost na osobu stanovenou
platnymi pravnimi predpisy.

Vybavte pracovniky osobnimi ochrannymi
prostfedky vhodnymi pro danou situaci, jako
jsou ochranna pfilba, rukavice, bezpecnostni
obuv atd.

DodrZujte vSechny bezpecnostni postupy,
abyste zajistili bezpecnost pritomného
personalu i materialu.

Aby nedoslo ke zranéni, nedotykejte se
pFivodu vzduchu ani hlinikovych Zeber zafizeni.

K pfemistovani pFistroje nepouzivejte Uchyty
mrizek ventilatoru.

PFi manipulaci nechte zafizeni zabalené.

A\ Jakmile dorazite na misto instalace, obal

odstrarnite.

5.2 PFijem

PFed pFevzetim zasilky zkontrolujte:

* Ze se zafizeni béhem prepravy neposkodilo

* zda dodané zbozi odpovida idajim uvedenym v
prepravnim dokladu, a to porovnanim téchto
Udaju se stitkem se sériovym cislem na obalu.

20 |EcuveT

Zejména:
* minimalni teplota okoli -25 °C

(hrozi poSkozeni soucasti)
maximalni teplota okoli +70 °C

maximalni relativni vihkost 95 % (hrozi poSkozeni
elektrickych soucasti).



PFed instalaci

5.4 Manipulace

S pfistrojem Ize manipulovat:
* pomoci kladkostroje nebo jefabu
* vysokozdviznym vozikem nebo paletovym vozikem

Nasledujici pFiklady slouZi pouze jako voditko; volba
prostiedkl a zpUsobu provedeni bude zaviset na
konkrétnich podminkach instalace.

wwew

5.4.2 Zvedani pomoci vysokozdvizného voziku

Lt

Velikost

121141 | mm

5.4.1 Zvedani jefrdbem

/\ PouZivejte ochranné prvky, abyste zabranili

poskozeni zafizeni.

1 Ochranné prvky

1 Zarizeni fadné chrarnite, aby nedoslo k jeho poskozeni.
2 Pouzijte dodany ochranny drzak
3 Cidlo teploty vzduchu

/\ Pfiprovozu dbejte na to, abyste
neposkodili venkovni teplotni ¢idlo.

Jakmile se bfemeno zvedne ze zemé, drite
se dal od prostoru pod nim i kolem néj.
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PFed instalaci

/\ Urcete kritickd mista p¥i manipulaci > Odstranéni obalu

(preruSené trasy, schody, dvere).

/\ NeZ zatnete se zafizenim manipulovat,
ujistéte se, Ze je stabilni.

/\ Bé&hem pfepravy nesmi byt zafizeni
naklonéno o vice nez 15°.

5.5 Odstranéni obalu &
Po prijezdu na misto instalace.

Postupujte nasledovné:

1 Baleni mfizky

» odstranéni obalu mfizky

[/

1 Popruhy

1 Montazni drzak mrizky

2 |EcuiveT



PFed instalaci

» odSroubujte upevnovaci Srouby krytu

1 Upevhovaci Srouby

» odSroubujte Srouby, kterymi je jednotka
pfipevnéna k paleté

» vyjméte jednotku vhodnym zplsobem

1 Upevhovaci Srouby
2 Cidlo teploty vzduchu

/\ P¥iprovozu dbejte na to, abyste
neposkodili venkovni teplotni Cidlo.

/\ Davejte pozor, abyste pFistroj neposkodili.

/\ Uchovavejte obalovy material mimo
dosah déti, protoZe muze byt
nebezpecny.

/\ Obalovy material recyklujte a likvidujte v
souladu s mistnimi predpisy.

/\ Kryt baterie sejméte aZ poté, co zafizeni
umistite do montazni polohy.

=cCLiveT
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Instalace

6. Instalace

6.1 Pfedpoklady

/\ Tato &ast je uréena vyhradné pro

A

A

A

instalacniho technika.

Podrobnosti najdete v kapitole Technické
udaje.

DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v
kapitole , O chladivu R-290".

Elektricka instalace a jeji soucasti musi byt
navrzeny kvalifikovanym technikem, ktery
musi postupovat v souladu s osvédcenymi
postupy a vnitrostatnimi predpisy.

Pokud je jednotka instalovana na strese
nebo terase, zkontrolujte jeji nosnost a
moznost odvodu kondenzatu.

A Ujistéte se, Ze:

Misto instalace je bezpecné pristupné.
Jsou dodrZzeny minimalni servisni a instala¢ni odstupy.

V blizkosti je k dispozici vhodné misto pro odvod
kondenzatu.

Jednotku instalujte vyvySenou nad terénem.
Umisténi jednotky nerusi sousedy.

Nosna plocha nebo sténa odpovida hmotnosti
jednotky.

Zvolena ¢ast podlahy nebo stény nekoliduje s
elektrickym vedenim ani vodovodnim potrubim a
nenarusuje nosné prvky konstrukce.

A Vyhnéte se proto:

mista, kterd mohou byt ohroZzena povodnémi
instalace v blizkosti loZnic nebo oken

nanosy snéhu branici pfivodu a odvodu vzduchu
prekazky branici proudéni vzduchu

listi nebo jiné cizi pfedméty, které mohou branit
vymeéneé baterii

vétry, které brani nebo napomahaji proudéni vzduchu

zdroje tepla nebo znecisténi v blizkosti zafizeni
(kominy, odsavace atd.)

stratifikace (stagnace studeného vzduchu ve spodnich
vrstvach)

cirkulace vzduchu mezi pfivodem a sanim
umisténi v Sachtach a/nebo otvorech.

2 |ScuiveT

6.1.1 Vétrolamy

Instalace zafizeni v oblastech s obzvlasté silnym

vétrem mUZe zpUsobit provozni potiZe:

* predni vitr o rychlosti pfesahujici 5 m/s
zpUsobuje zkraty mezi pfivodem a odvodem
vzduchu a sniZeni provozni kapacity

* CastéjSi tvorba namrazy
* Preruseni provozu v dusledku alarmu vysokého
nebo nizkého tlaku.

A Ujistéte se, Ze:

* zafizeni je umisténo tak, aby pfivod vzduchu byl v
Uhlu 90° ke sméru vétru.

/\ Pokud na pfedni ¢ast zafizeni fouka silny a
nepretrzity vitr, miZe se ventildtor zacit
otacet velmi rychle, az dojde k jeho
poskozeni.

/\ Pred jednotkou zajistéte vétrolamy.

—

@ Neinstalujte zafizeni na mist&, kde by
mohla byt saci strana primo vystavena
vétru.

6.1.2 Ochrana sondy pro méreni venkovniho vzduchu

pFed sluncem



Instalace

6.2 Obecné schéma
/\ Toto zafizeni je vybaveno Cidlem, které méfi nstalace na zemi

venkovni teplotu, a nemélo by byt
vystaveno pfimému slunecnimu zareni.

Zafizeni nainstalujte na misto chranéné
pred slunecnim zarenim nebo jej opatfete

striSkou.

e

< 6.3 Odstupy

-~

1 Senzor venkovniho vzduchu

6.1.3 Ochrana pred hromadénim snéhu

B

/\ V pfipadé instalace v oblastech s
vydatnym snéZenim zajistéte vyvySeny

podstavec, aby nahromadény snih
neblokoval pfivod a odvod vzduchu. E ,

SIS S S S S S S S

ZcuiveT |25




Instalace

Velikosti 12.1-14.1

A | mm VySka jednotky + B

B | mm >100

C | mm >1000

D | mm >500

E mm <500

F mm >300

G | mm >500

H | mm >500
Instalace kaskady

\" ‘ w
. » @
(=} s 11 [} (] h
G »
].
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12.1-14.1
V | mm >600
W | mm >3000
Y | mm >500

6.4 Umisténi

@ K dispozici jsou antivibracni podlozky
(doplriky se dodavaji samostatné), které tlumi
vibrace v zavislosti na typu instalace.

@ Viz ndvod k pouZiti pFisluSenstvi
6.4.1 Instalace na zemi
Umisténi pfistroje
pfipravte betonovy podklad
pouzijte hmozdinky

pfipevnéte jednotku k podkladu
zkontrolujte vyrovnan




Installation

D E . F

An ah gl
C B
J 1
A 1\
1 Upevhovaci body
Size A B C D E F
1388 | 523 | 453 | 193 | 656 | 363
1 Montazni drzak mrizky

Upevnéni jednotky
» namontovat panel

» namontujte miku

\

VA \
7, \
|
1\ 1
s ’

’

/

» namontujte montazni drzak

1 Upevhovaci Srouby
2 Kryci panel

cuiveT |27



Instalace

1

| |—|ﬁz1oo

1 Silentbloky (pfisluSenstvi se dodava samostatné)

Odvod kondenzatu

Béhem zimniho provozu jednotka vytvafri kondenzat,
ktery je nutné odvadét na vhodné misto.

Odvod kondenzatu muZe byt veden potrubim
(doporuceno) nebo volné.

6.4.2 Odvodnéni kanalovym systémem

» pouzijte odvod kondenzatu dodany s pfistrojem
» vloZte jej do otvoru ve spodni €asti
» Pfipojte odtokovou trubku

» nasmérujte odtokovou trubku do vhodného
odtokového mista.

Aﬂ

: .)900\\\\\ @

1 Pfipojeni odtoku kondenzatu

/\ Vyhnéte se sifonam.

g |EcuiveT
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100mm

1 hranice mrazu
2 Vrstva Stérku nebo oblazkd, kterd pomaha
odvod kondenzatu

/\ Abyvoda za odtokem nezamrzla,

nainstalujte potrubi pod hloubkou mrazu.

A v pFipadé potreby pouZijte topné kabely s

ochranou proti zamrznuti.

A Vyhnéte se ohybim s malym polomérem,

A
A

které mohou zpUsobit prekazky.

Zabrante moznému nahodnému
zablokovani béhem provozu.

Zamezte Uniku kapalin v mistech, kudy
prochazeji lidé.

6.4.3 Samospadné odvodnéni

U instalaci v mistech, kde nehrozi mraz, Ize kondenzat
odvadét bez nutnosti jeho odvedeni potrubim.

V tomto pripadé:

» sejméte kryt ze spodni Casti pfistroje

1

1 Odtokovy otvor zakryty gumovou zatkou

A

Zamezte vytoku vody v mistech, kudy
prochazeji lidé.



Instalace

6.5 PFistup k vnitfnim ¢astem

Zafizeni je vybaveno odnimatelnymi pFistupovymi kryty.
Postup:

» odSroubujte upevinovaci Srouby

» sejméte pristupové kryty

1 Upevhovaci Srouby

Postup pfi prestavbé:

» provedte tyto Ukony v opacném
poradi
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Vodovodni pFipojky

7. Vodovodni pripojky

7.1 Pfredpoklady

/\ Tato &ast je uréena vyhradné pro
instalacniho technika.

/\ Podrobnosti najdete v kapitole Technické
udaje.

/\ DodrZujte bezpetnostni pokyny uvedené v
kapitole , O chladivu R-290".

/\ Hydraulicky systém a jeho sou&asti musi
navrhnout kvalifikovany technik, ktery
musi postupovat v souladu s osvédcenymi
postupy a vnitrostatnimi predpisy.

A Zkontrolujte, zda:

* maximalni tlak a teplota vody odpovidaji
provoznim limitim zafizeni

« Odtokové uzaviraci ventily jsou instalovany v

v v

pfi Udrzbé zcela vypustit

o Vétraci otvory jsou umistény v nejvysSich bodech
systému, na snadno pfistupnych mistech

* Zafizeni je pfipojeno pouze k uzavifenym
hydraulickym okruhtm.

7.2 Pritok vody

Navrhovy pratok vody musi €init:

« vramci provoznich mezi vyméniku (viz kapitola
Technické informace)

« zaruceno i za proménlivych provoznich podminek
(napfiklad v systémech, kde jsou nékteré obvody v
urcitych situacich vyrazeny z provozu).

Pokud je pritok v systému niz8i nez minimalni

hodnota, odbocte z systému podle schématu.

-

<

UNIT T Recirculation

7.3 Minimalni obsah vody

Zkontrolujte, zda:

* systém splfiiuje poZzadavky na minimalni obsah
vody (viz kapitola Technické informace)

30|&cuveT

/\ V provoznich aplikacich nebo v
prostfedich s vysokym tepelnym zatizenim
mUZe byt zapotfebi dodate¢na voda.

/\ Pokud jsou v systému Useky s dalkové
ovladanymi ventily, musi byt zajiStén
minimalni objem vody i v pfipadé, Ze jsou
vSechny ventily uzavreny.

7.4 Vlastnosti vody

Kvalita pouzité vody musi odpovidat poZzadavkim
uvedenym v nasledujici tabulce; v opacném pripadé je
nutné zajistit systém upravy vody.

Vodni sloZka pro stanoveni mezni hodnoty koroze méd
PH (25°C) 7,5+9,0
SO4- <100
HCO3 / SOas-- > 1
Total Hardness 8 + 15 °f (4.5-8.5 dH)
Cl- <50 ppm
PO4 > <2,0 ppm
NH3 <0,5 ppm
Free Chlorine <0,5 ppm
Fes* <0,5 ppm
Mn** < 0,05 ppm
CO2 <50 ppm
H2S <50 ppm
Temperature <80 °C
Oxygen content <0,1 ppm
Sand 10 mg /L O.,1 to 0,7 mm
max diameter
: . < 9
Ferrice hydrowide Fe304. | 1088 L cter < 10
gm
Iron oxide Fe203 (red) %ci):(ran<et7ér5<m1g|/;;n_




Vodovodni pFipojky

7.5 Cisténi

PFed pfipojenim zafizeni k systému:

* systém dukladné vycistéte pomoci specialnich
pripravkl, abyste odstranili zbytky nebo necistoty,
které by mohly narusit jeho fungovani.

/\ Zaruka se nevztahuje na Skody zplisobené
usazovanim vodniho kamene, necistotami
a usazeninami ve vodé a/nebo poruchou
systému ciSténi hydraulického okruhu.

Stavajici systémy

/\ Mréaz miZe zpUsobit nevratné
poskozeni zarizeni.

/\ Skody zplsobené mrazem nejsou kryty
zarukou.

Aby se predeslo problémim se zamrzanim:

+ smichat vodu s glykolem, nebo

+ chranit potrubi topnymi kabely poloZzenymi pod
izolaci, nebo

+ v pripadé delSiho odstaveni systém vyprazdnit

Pokud se do stavajiciho systému instaluje nova jednotka: A Pokud zafizeni nebylo delSi dobu spusténo,

* Systém je nutné ddkladné proplachnout, aby se
odstranily veSkeré Castice, kaly a necistoty.

/\ Pred instalaci nového zafizeni je nutné
systém vycistit.

/\ Necistoty |ze odstranit pouze pfi
odpovidajicim pritoku vody.

Kazdou Cast je tfeba vycistit zvIast.

mistam®”, kde se kvuli snizenému
pratoku méze hromadit velké mnoZstvi

/A Zvlastni pozornost vénujte ,slepym
necistot.

V pripadé potfeby nainstalujte dalsi filtr
dimenzovany podle typu znecistujici
latky, kterou je tfeba odstranit.

7.6 Izolace potrubi

Isolate the entire hydraulic circuit, including all

components to avoid:

+ tvorba kondenzatu pfri chlazeni;

* snizenitopného a chladiciho vykonu;
« zamrzani vnéjSich vodovodnich potrubi v zimé.

7.7 Protimrazova ochrana
hydraulického okruhu

Venkovni teploty bliZici se nule mohou zpUsobit
zamrznuti vody v potrubi a v jednotce.

ujistéte se, Ze je zapnuté a nachazi sev
pohotovostnim rezimu.

o lTia

L

/\ Pokud je nutné odpoijit napajeni, je tfeba
vypustit vodu z okruhu, aby nedoslo k
poskozeni zafizeni a potrubi zamrznutim.

PFipojujte zafizeni pouze tehdy, pokud je v
okruhu voda.

> B

V pripadé uniku proudu nebo vypadku
napajeni nelze funkce ochrany proti
zamrznuti aktivovat.

7.7.1 Nemrznouci smési

PFi pouZivani roztokd, které Ize zmrazit,
postupujte podle pokyn( vyrobce.

(@ Pouziti nemrznoucich roztok( vede ke
zvySeni tlakovych ztrat a ke snizeni vykonu.

Podrobnosti najdete v technickém bulletinu.
Pouzity glykol musi byt inhibovany

(nekorozivni) a musi byt kompatibilni s
komponenty hydraulického okruhu.
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Vodovodni pFipojky

@ NepouZivejte rizné smési glykolt (napf.

ethylen s propylenem).
/\ Glykol je toxicka kapalina, kterou nelze

volné vypoustét; je nutné ji zachytit a
pripadné znovu pouZzit.

32 |&EcuiveT

7.8 Automatické protimrazové ventily

Automatické protimrazové ventily slouzi k vypusténi
vody z okruhu, ¢imz zabranfuji zamrznuti.

ev v

(viz navod k pouziti prisluSenstvi).

/\ Pokud se v systému pouZiva voda s glykolem,
neinstalujte protimrazové ventily, protoze by
mohly systém vypustit.

7.9 Umisténi pripojeni

S| =]

111/4" privod systému
211/4" Vratka systému
3 @ 16mm pojistny ventil

7.10 Hydraulické pFipojeni

Ujistéte se, Ze:

* pouziva se Cisté potrubi bez vihkosti, vzduchu,
necistot nebo prachu

* pfiodstranovani otfepul (odhrotovani) sméruje
konec trubky dol(

* pfiprachodu sténou je konec trubky zakryty, aby se
zabranilo vniknuti prachu a necistot

* k utésnéni spojl se pouziva tésnici hmota na zavity,
kterd odola tlak(im a teplotam v okruhu

* pri poufZiti jiného neZ médéného potrubi jsou oba
typy materiald od sebe izolované, aby se zabranilo
galvanické korozi

* potrubi se nedeformuje pouzitim nadmérné sily
nebo nevhodného naradi béhem spojovani: mohlo
by to zpUsobit poruchu jednotky

/\ P¥i utahovani vzdy pouZivejte metodu s
klicem a protilehlym klicem.



Vodovodni pFipojky

7.11 Vodni filtr

Soucasti dodavky je vodni filtr.
Jako volitelné pfisluSenstvi je k dispozici filtr na
odstrafiovani kald.

A
A

Instalace filtru je povinna.

Provoz bez filtru mdze zpUsobit
nevratné poskozeni zarizeni.

A

ztratu zaruky.

Nezapomeiite, Ze filtr musi byt:

* namontovano na vstupu jednotky
* snadno pristupné pro udrzbu

A Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k ucpani.

() Filtr by se nikdy nemél vyjmout.

Pouzivani bez filtru mé za nasledek

[T
=T

1 Potrubi
2 Vodni filtr

7.12 Bezpe€nostni ventil

Vystup pretlakového ventilu musi byt napojen
na vhodny sbérny systém. Vystupni tlak 3

bary,

1 P¥i
2 Odtokova trubka (neni soucasti dodavky)

I

1
====55 T

pojka pretlakového ventilu @ 16 mm

7.13

PInéni systému

Jakmile jsou hydraulické pfipojky hotové, Ize systém
naplnit.

Pfed plnénim :
» prepnéte hlavni vypinac systému do polohy ,vypnuto” (OFF)
» zkontrolujte, zda je uzaviraci ventil systému zavieny

» oteviete vSechny pojistné a vypouStéci ventily systému a
koncovych prvku

» oteviete automaticky odvzdushovaci ventil jednotky

Postup pInéni

systému:

» zacnéte plnit a pomalu otevirejte uzaviraci ventil vody

» V momenté&, kdy z odvzduSiiovacich ventil( zaéne vytékat médium:

» uzavrete ventily
» pokracujte v napousténi az do dosazeni systémového tlaku
» zkontrolujte hydraulickou tésnost spoj(

A

)
)
A

>

Tento postup zopakujte poté, co zarizeni
béZelo nékolik hodin.

Pravidelné kontrolujte tlak v systému.

Systém se doplnuje, kdy?Z je zafizeni vypnuté
(Cerpadlo je vypnuté).

Pokud je k dispozici zasobnik teplé
uzitkové vody, mél by byt naplnén pouze
pri spousténi zafizeni.

Pokud systém zUstane napustény a mimo

provoz pfi venkovnich teplotach bI|'zk‘¥'_cl_h‘33
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Vodovodni pFipojky

na nulu, mdZe dojit k problémim se
zamrzanim.

/\ Viz kapitola ,Ochrana hydraulického
okruhu pred zamrznutim®.

34 |ScuiveT



Elektrické pFipojky

8. Elektrické pripojky

8.1 Predpoklady

A

A

A

> b

Tato Cast je ur€ena vyhradné pro
instalatéra.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
kapitole , O chladivu
R-290".

Elektricka instalace a jeji soucasti

musi byt navrzeny kvalifikovanym
technikem,

ktery musi postupovat v souladu s pravidly
spravné praxe a vnitrostatnimi predpisy.

Veskeré elektricke prace by mel
provadét vyskoleny personal, ktery
splnuje pozadavky stanovené platnymi
predpisy a je seznamen s riziky
spojenymi s témito ¢innostmi.

PFi praci dodrzZujte platné bezpecnostni
predpisy.

Napaljea kabely a Usek ochranného
kabelu musi bﬁ dimenzovany v souladu
s charakteristikami pouzitych
ochrannych zafizeni.

Ochranna zafizeni napajeciho vedeni
jednotky musi byt schopna zastavit
EFedpo ladany zkratovy proud, jehoz

odnota musi byt stanovena s ohledem
na vlastnosti systému.

Podivejte se do elektrickeho schématu
zarizeni (Cislo schématu je uvedeno na
Stitku se sériovym cislem).

ovérte, zda sit'vykazuje vlastnosti
OdeVIdaJICI udajam uvedenym na Stitku
se sériovym cislem.

Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze
odpojovaci zafizeni na zacatku
napajeciho vedeni jednotky je otevrené,
zajisSténé a opatfené vystraznou ceduli.

Napajeci vedeni musi byt mozné odpojit
od zbytku elektrické sité budovy pomoci
vicep6lového magnetotermického

jistiCe s oddélenim

kontaktd na vSech pdlech, a to v souladu s
platnymi pravnimi predpisy a

B>

> B> B> P> P >

B>

A
A

regulace.

Ochranné zafizeni musi byt dimenzovano v
souladu s elektrickymi Udaji uvedenymi
vyrobcem.

Pred provedenim jakychkoli pripojeni
odpojte napajeni a pockejte 10 minut, aby
kondenzatory sbérnice stejnosmérného
proudu ménice kompresoru dosahly
spravné nizké zbytkové napéti.

Kabelové svasz/ nemackejte a zajistéte,
aby se nedostaly do kontaktu s potrubim a
ostrymi hranami.

V prvni fadeé je tfeba zajistit uzemnéni.

Incorrect grounding may cause electric
shocks.

Nainstalujte proudovy chranic (30 mA).

Nedodrzeni tohoto bezpecnostniho
opatreni mlZe vést k Urazu elektrickym
proudem.

Napajeci a signalni kabely by mély byt
vedeny co nejvice oddélené, aby se
zabranilo jakémukoli ruseni.

Pro elektrické f)rlpOéenl pouzijte kabel
dostatecné délky, a pokr?/l celou
vzdalenost bez nutnosti dalSiho
EropOJovanl NepouZivejte prodluzovaci

abely. Nepripojujte k napajecimu zdroji
zadne dalSi zatéze.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi
byt vymeénén kvalifikovanym personalem v
souladu s platnymi vnitrostatnimi predpisy.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zplUsobené neinstalovanim uzemriovaciho
systému nebo nedodrzenim pokyn(
uvedenych ve schématech.

Zkontrolujte hodnoty napéti, které musi
byt v rozmezi: 220-240V + 10 % a 380-415
V16 %.

Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze jsou
nainstalovén% vSechny ochranné prvky,
které byly béhem pripojovani odpojeny
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Elektrické pfipojky

byly znovu pfipojeny.

@ Je zakazano pfipojovat zemnici vodic k
ﬁlynovym nebo vodovodnim potrubim,
romosvodum nebo zemnicimu vedeni
telefonni sité.
Nezapomeiite, Ze:
* zafizeni musi byt uzemnéno
* vSechna vnéjsi vysokonapétova zatizeni, jsou-li
pfipojena ke kovovému prvku nebo uzemnovacimu
bodu, musi byt uzemnéna

* Proud potfebny pro kazdou externi zatéz musi byt
mensi nez 0,2 A. Pokud je proud potfebny pro jednu
zatéz vétSinez 0,2 A, je tfeba do obvodu zaradit
stykac pro fizeni

* « Napfiklad porty na terminalech ,AHS1",

JAHS2Y A1, A2 R1Y, ,R1"a ,DTF1", ,DTF2"
poskytuji pouze spinaci signal

/\ Umisténi port( v pFistroji najdete v ¢asti
.Pripojovaci svorkovnice”.

/\ Viechny kabely jsou pfipojeny k
vysokonapétovym vedenim, s vyjimkou kabel
termistoru a kabelu uZivatelského rozhrani.

8.2 Vstup pro kabel

Informace o pfistupu k panelu najdete v ¢asti
»Pristup k vnitfnim ¢astem”

NeZ sejmete kryt z rozvadéce, odpojte
napajeni zafizeni, zalozniho ohrivace,
zasobniku teplé uZitkové vody a vSech
ostatnich elektrickych soucasti.
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EX X )

1 Otvor pro napajeci kabel

2 Otvor pro vysokonapétovy kabel

3 Otvor pro nizkonapétovy kabel (Ffidici a signalni
vodice)

Prichod kabelG v rozvad&¢i

1 1

A Vstup napajeni
B Vstup signalu

/\ Po zapnuti poZkejte 10 minut, aby se
kondenzatory stejnosmérné sbérnice
stfidace kompresoru vybil.

/\ Externi zaloZni ohfivat vyZaduje
samostatny elektricky okruh.



Elektrické pFipojky

zaloZznim ohrivacem vyz y okruh pro pridavny ohfivac. Viz

/\ Instalace s zasobnikem teJ)Ié uzitkoveé vody (k disEozici jako volitelna vybava) a externim
aduji samostatny elektric
prehled prislusenstvi k zasobniku teplé uzitkové vody.

/\ Provedte zapojeni podle schémat zapojeni.
8.3 PFipojeni napajeciho zdroje

A Ujistéte se, Ze:

* k jedné svorkovnici napdjeciho zdroje nejsou pfipojeny kabely s rliznymi prirezy (uvolnéni napdjecich vodicu
by mohlo zpUsobit prehrati)

* Srouby svorkovnice nejsou pfilis utazené

* Na privodni vedeni je pfipojen proudovy chranic a pojistka nebo magnetotermicky jistic.

8.3.1 Trifazova zarizeni

= F
2 ©
Qe

;.

L1 °°

L2 o7
L3 O

fa

Hlavni napajeni
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Elektrické pfipojky

8.3.2 Rozméry elektrickych kabel(

8.3.2.1 Standardni jednotky

Rozméry 12.1 14.1
FLA (A) 28 30
TOCA (A) 35
MFA (A) 40
Prdrez kabelu (mm?) (2+PE)x 10

F.L.A.: proud pfi plném zatiZeni, proud odebirany pfi
maximalnich pFipustnych podminkach
T.0.C.A: celkovy proud v ampérech
M.F.A.: maximalni proud pojistky

Rozméry kabelu s elektrickym odporem

(volitelné)
Maximalni E;lé':lzj
Vykon Napéjeni proud
obvodu
(mm?)
9 kW 380-415V 3 N~50 15 (3+GND)
Hz X4

Utahovaci momenty

Utahovaci momenty (N+m)

M4 (vystupni svorka,
svorka elektrické
Fidici desky)

M6 (uzemnéni)

from 2.8 to 3.0

from1.2to 1.5

@ Uvedené hodnoty jsou maximalni hodnoty. Pfesné

hodnoty najdete v technickych udajich.

@ Hodnoty pro dimenzovani vnéjSich ochrannych
zafizeni najdete v technickych udajich (katalog, Stitky).

Jisti€ proti Uniku proudu do zemé musi byt typu s
A rychlou spinaci charakteristikou 30 mA (<0,1 s).

Postup pfipojeni:
» pfipojte kabely k pfislusSnym svorkam podle

schématu

> Kabel zajistéte kabelovymi svorkami.
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Elektrické pFipojky

8.4 Pripojeni externich komponent

CN40 OUT1 T5/T1B |CN13
CN41 HEAT1 k1l9]
CN66 K2|°
Ol
CN60| HEAT2 sllsivisiollie T52|CN38 &
59 HEATS 1234 1234|1254 Tw2[CN15 o-1ov |
st sz S8 Tsolar[CN18 CN31C§O12M o
O
CN42| HEAT6 +12V T1 T2 GND|CN36 o
O
CN32| AC OUT CN635&] |
CN22/N IBH1 IBH2 TBH CNBT w1 o
SW9
1 2 [3 [4 5 6 [7 [8 9 [10 11 N2 12 13 14 15 CN9
AHS1/AHS2|1ON |1OFF|20N |20FF|30N |30OFF| P-c | P-o | P-s | P-d A" BIXHAYHB ~ E
13 |14 |15 16 17 18 19 20 21 |22 |23 24rx 6_|7_ |8 |9 |10
TBH |IBH2 | IBH1| L | C1 | C1 | C1 | C1 | C1 | C1| C1 |weuer| | T1 T2| E1 H1| H2
CN11 CN30
Ref. Svorkovnice CN11
1 1 ARST Zalozni zdroj Napétovy kontakt
alozni zdro apétovy konta
2 AHS2 : petowy
3 10N
2 4 10FF SV1 Tricestny ventil pro ohfev Napétovy kontakt
17 1 uzitkové vody
5 20N
3 6 20FF Dvoucestny ventil SV2 Napétovy kontakt
18 C1
5 20N
4 7 30N Tricestny sméSovaci ventil SV3, oblast2  Napétovy kontakt
19 C1
5 2 P P_c( 2) Napétovy kontakt
ump P_c (zone apétovy konta
20 C1 pump ¥ petovy
10 P_o o
6 pump P_o (zone1) Napétovy kontakt
21 c1
11 P_s L. .,
7 Solarni ¢erpadlo P_s Napétovy kontakt
22 C1N
12 Pd . . . JE. . v
8 3 1 Cerpadlo pro recirkulaci teplé uZitkové vody | Napétovy kontakt
13 TBH o .,
9 16 L Ohfrivac¢ TBH (AKU) Napétovy kontakt
15 IBH1 f ol ey X
10 17 1 Externi zalozni ohFivac (TUV) Napétovy kontakt

cuiveT




Elektricka pFipojeni

Ref. Svorkovnice CN11
23 C1 L o
11 24 b Stav odmrazovani nebo stav alarmu Napétovy kontakt
_X
Ref. Svorkovnice CN30
12 3 X/HA Kabelovy ovladac B étovy kontakt
abelovy ovladac ez napétovy konta
4 X/HB W petovy
9 H1 oo o -
13 10 Ho M/S propojeni jednotek v kaskadovém zapojeni  Bez napétovy kontakt
Ref. Svorkovnice CN31
- Z1
Pokojovy S
14 - COM termostat (220 V) Bez napétovy kontakt
- z2
Ref. Svorkovnice CN61
- M1 . o
15 M2 Na dalku ON/OFF Bez napétovy kontakt
Ref. Svorkovnice CN66
- S1
16 < Solarni vstup Bez napétovy kontakt
Ref. CN13
17 - T5 Teplotni ¢idlo zasobniku teplé uzitkové vody Bez napétovy kontakt

40 |EcuveT




Elektrické pFipojky

(@ Externi elektrické komponenty KM...,
pojistky atd. si musi zajistit zakaznik.

8.4.1 Tricestny ventil

Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypinaci proud 0.2
ochrany (A) I
Prirez kabelu (mm?) 0.75

SV1 = tficestny ventil/pFepinaci ventil pro teplou uZitkovou vodu

o®

10N 10FF

'c1_CN11
°® °o®
[Egs =a3En=0)

(e]]

20N 20FF

CN11

e [

(1]

O

el

°d
=E=083

=

3cestny rozdé&lovaci ventil pro systémy s
pFimym Fizenim dvou zén

SV3 = tficestny smé&Sovaci ventil pro smiSeny okruh

(]
20N 30N
[TIIII
o® CIIITI(EL |:|
CN11 c1
o@D oD
B A =a=n3
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Electrical connections

8.4.2 Additional pumps

Mixing pump P_c (Zone 2)

Solar pump P_s

O

I

o®

EERNRRNY. O NN
INSESRY >() 1858
N (]

T

Power supply

|
3 1
oAl
--\ |A2

e 88

816 ]4 2

D

o

o®

CN11 c1

©\

EEECr) EcEe=sp)

= =

=

Pow:er slupply

AREY

Cerpadlo sekundéarniho okruhu P_o (zone 1)

Cerpadlo pro ohrev uZitkové vody P_d

o

!

(1]
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Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypinaci proud 0.2
ochrany (A) -
Prirez kabelu (mm2) 0.75




Elektrické pFipojky

8.4.3 Elektrické ohfivace

@ Nastaveni parametr(i najdete v nadvodu k
obsluze ovladaciho panelu instala¢niho
zafizeni (MENU - 7 Ostatni zdroje tepla)

PFidavné elektrické topeni (IBH)

Jednotku Ize dodat s elektrickym topnym télesem

jako externim pfisluSenstvim

oo | i [
1BH1 c1_CN11
J
o oD

=Bz =e]=n=n)

= H EH E

KM8

Pridavny elektricky ohfivac pro zasobnik TV (TBH)

KM7

Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypinaci proud 0.2
ochrany (A) )
Prifez kabelu (mm?) 0.75
Aktivace topného t&lesa
Dip- _ _ Tovarni
pFepinag =1 OFF=0 nastavenf
1 Rezervovano 1: OFF
0= N.A.
2 1= Externi elektrické 2: ON
S1 L ox
| topné téleso
3/4 0/0 = Ne IBH 3: OFF
0/1= Ano IBH 4: ON

KM = spinac

MCO =Tepelna pojistka s ru¢nim resetovanim

ATC = Auto reset thermal protector

cuiveT
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Elektrické pfipojky

Rizeni signalu solarniho tepla

o

° o

Integrovany generator tepla

Tato véta z technického manuadlu se preklada takto:
»U jednotek bez elektrického topného télesa je
mozZné pripojit bivalentni (integrovany) zdroj tepla

o©| L]

CN11

0@ 0@
[=Es =03=e=n3

= H 5 Y

Pojistka

L
Napajeni
|
71513 1
AL -
18 §6 f4 '§2
| Dalsizdwjtepls |
Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypinaci proud 0.2
ochrany (A) I
Prafez kabelu (mm?) 0.75

44| EcuiveT

Stav odmrazovani nebo stav alarmu P_x

oo | IR
CN11_C1 Px
e
o® oPD

[Er: =n)Ea=n3

H H = B

Napdjeni
[
71513 1
JAT
KMG6 | |--\-\-- A2
o

r Al
i+ Alarmnebo
. .
v odmrazovéani
L 4

Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypnuti ochrany (A) 0.2
Prifez kabelu (mm?) 0.75

Dalkové zapnuti - vypnuti




Elektrické pFipojky

8.5 Z6novy termostat

Zo6novy termostat (dodava se samostatné: pouZijte
prisluSenstvi od vyrobce nebo ekvivalentni produkt)
Ize pFipojit tfemi rdznymi zplsoby. Volba konkrétniho
zpUsobu zavisi na typu poufZiti.

@ Nastaveni parametr(i najdete v pfirucce k
ovladani instalatorského rozhrani (menu - 6
Nastaveni pokojového termostatu)

Postup A

Jednozoénovy systém s zonovym termostatem, ktery
ridi zapinani a vypinani jednotky a prepinani rezima.
+ Topeni: sepnuty kontakt K1 - K2
+ Chlazeni: rozepnuty kontakt K1 - K2
+ Zapnuto: sepnuty kontakt Z1 - COM
* Vypnuto: rozepnuty kontakt Z1 - COM

o
° oQ

o®

K1
C K2
RT1 - —
COM

PRIVOD NAPAJENI

Method B

One zone system with zone thermostat managing
only ON/OFF, user interface managing the unit's mode
change.

o)
° 0@

o

Z1

| | COM

PRIVOD NAPAJENT

@ Je-li k dispozici zonovy termostat, je nutné k
regulaci teploty privadéné vody pouZit
ovladaci panel HMI. Pomoci vzduchového
Cidla ovladaciho panelu HMI nelze zvolit
regulaci teploty vzduchu.
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Elektrické pfipojky

Postup C

Dvouzénovy systém se dvéma zénovymi termostaty,
které Fidi zapinani a vypinani, a uzivatelskym
rozhranim pro zménu provozniho reZzimu jednotky.

Hydraulicky modul je propojen se dvéma externimi
regulatory teploty.
* Zapnuti/vypnuti zény 1 ze vstupu Z1 - COM

* Zapnuti/vypnuti zény 2 ze vstupu Z2 - COM
+ Topeni/chlazeni z uZivatelského rozhrani

o
° 0@

o

COM

Z1

RIVOD NAPAJENI

o=

| PRIVOD NAPAJE
RT1 —

zone1

RT2

zone2

NI

@ Elektrické zapojeni termostatu by mélo
odpovidat nastaveni uZivatelského rozhrani.
Napajeni jednotky a pokojového termostatu
musi byt pfipojeno ke stejnému nulovému
vodici.
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Postup D

Dvouzénovy systém se dvéma zénovymi termostaty,
které ridi zapinani/vypinani a prepinani rezimd, a
uzivatelskym rozhranim pro zménu nastavené
hodnoty teploty vody v jednotce.
Hydraulicky modul je propojen se dvéma externimi
regulatory teploty.
+ Topeni: sepnuty kontakt K1 - K2

+ Chlazeni: rozepnuty kontakt K1 - K2
* Zapnuto v zéné 1: sepnuty kontakt Z1 - COM

* Zapnuto v zéné 2: sepnuty kontakt Z2 - COM

* Vypnuto v zéné 1: rozepnuty kontakt Z1 - COM
* Vypnuto v zéné 2: rozepnuty kontakt Z2 - COM

o
° 0@

K1

RT1

PRIV

zone1

OD NAPAJENI

|\___l_/
N

RT2

PRIVOD NA

zone2

PAJ

ENT

@ Elektrické zapojeni termostatu by mélo

odpovidat nastaveni uzivatelského rozhrani.
Napajeni jednotky a pokojového termostatu
musi byt pfipojeno ke stejnému nulovému

vodici.



Elektrické pFipojky

8.6 Topny kabel na potrubi

f
j
!
O

(Q)
°

© O

Topna paska

A\ Maximalni pFikon je 100 W.
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Elektrické pfipojky

8.7 SMART GRID - Sprava fotovoltaickych systémdi

Systém inteligentni sité umoznuje vyuzit pfebytecnou elektfinu vyrobenou fotovoltaickym systémem
nebo z distribucni sité k ohfevu uZzitkové teplé vody za nizSi cenu nebo zcela zdarma.
Tuto funkci lze vyuzZivat v distribucnich sitich, které tuto funkci podporuiji.

oP
° 0@

SG2 SG1
II1OOTTo
W’m CN31 CN66

| SMART GRID
Naklady Contact Available Operation
na energii SG2 SG1 heaters System DHW
- Z4dny pozadavek na vytapéni/chlazeni:
vynuceny provoz v rezimu TUV s nastavenou
IBH hodnotou T5S = maximalni hodnota °C
TBH Vynuceny provoz ohfevu teplé uzitkové vody
Zdarma ON OFF IBH + TBH* Standard (TUV) s nastavenou hodnotou T5S = maximalni
hodnota °C. Zalozni ohFivac nadrze (TBH) je
nucené spustén a bézi, dokud neni dosazeno
nastavené teploty TUV
Standard OFF OFF any Standard Standard
Drahé OFF ON - Vynucené nuti | Vynucené vypnuti**
IBH / TBH y P Y yp
Drahé ON ON Vynucené vypnuti | Vynucené vypnuti**
IBH /TBH

* Pokud jsou funkce IBH a TBH zapnuté soucasné, Ize funkci IBH pouZit pouze pro vytapéni systému.
** Funkce DISINFECT, FAST DHW, STORAGE TANK a dalSi funkce souvisejici s ohfevem uzitkové vody
nefunguji. Ochrana proti zamrznuti a odmrazovani funguji bez problém( za vSech podminek.

Pokud je k dispozici funkce AHS, muZe v téchto podminkach pracovat v rezimu vytapéni, chlazeni nebo
ohfevu uZitkové vody.
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Spusténi systému

9. Spusténi systému

> B B B B B P

A

* zafizeni musi byt nainstalovano spravné a v souladu s timto navodem;
* napajeci elektrické vedeni musi byt na zacatku odpojeno;

+ odpojovac zafizeni je v oteviené poloze, zajistén a opatfen vhodnym vystraznym oznacenim;

Tato Cast je urCena vyhradné pro oddéleni
technické podpory.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
kapitole , O chladivu R-290".

Za elektrické a hydraulické pripojeni a
dalSi prace typické pro dany systém
odpovida instalatér.

PFi praci dodrzujte platné bezpecnostni
predpisy.

Na pozadani servisni stfediska provadgjici
uvedeni do provozu.

Dohodnéte se pfedem se servisnim
stfediskem na datech spusténi.

PFi instalaci nebo udrzbé nikdy
nenechavejte zarizeni bez dozoru po
sejmuti servisnich kryt.

Zkontrolujte, zda:

* Ujistéte se, Ze na zafizeni neni napéti

Nezapomeiite, Ze:

* Béhem instalace by mél instalacni technik nastavit parametry a konfiguraci jednotky v souladu s

podminkami instalace, klimatickymi podminkami a preferencemi koncového uzivatele
* prisludna nastaveni jsou pfistupna a Ize je nastavit prostfednictvim uzivatelského rozhrani

@

Pokyny k obsluze najdete v pfirucce k
uzivatelskému rozhrani.
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9.1

@

Kontrola pred spusténim

Podrobnosti najdete v pfislusnych kapitolach prirucky.

9.1.3.1 Napdajeni jednotky: OFF

Instalacni odstupy
* zkontrolujte, zda jsou dodrZzeny vzdalenosti

Vlastnosti vody:
* zkontrolujte, zda jsou dodrzeny pripustné hodnoty vody

Vodni filtr:
* Zkontrolujte, zda je spravné instalovano na vstupu z vodovodniho fadu.

Vstup vodovodniho potrubi:

4
* zkontrolujte spravné pfipojeni vystupu a privodu vody
. Zpétny ventil:
* zkontrolujte, zda je na recirkulacnim okruhu teplé uZitkové vody nainstalovan zpétny ventil
5 Expanzni nadoba pro teplou uZitkovou vodu:
* zkontrolujte, zda je vyrovnavaci nadrz na svém misté
Systém:
S zkontrolujte, zda je systém napustén
* zkontrolujte tlak v systému
» zkontrolujte, zda je systém odvzduSnén
g KabeldzZ v misté instalace
* Zkontrolujte, zda jsou vSechna elektricka pfipojeni provedena v souladu s pokyny v tomto navodu
Pojistky, jistiCe nebo ochranna zafizeni:
9 | « zkontrolujte velikost a typ podle pokyn( uvedenych v tomto navodu;
+ Uujistéte se, Ze nebyly obejity zadné pojistky ani ochranna zafizeni
Automatické prepinani integrovaného elektrického topeni:
10

* Zkontrolujte, zda je jisti¢ pridavného elektrického topeni v rozvadéci zapnuty (liSi se podle typu
pridavného elektrického topeni). Viz schéma zapojeni

Automatické zapnuti prfidavného elektrického ohfivace pro zasobnik teplé uzitkové vody:

* Zkontrolujte, zda je jisti¢ pfidavného elektrického ohfivace zasobniku teplé uzitkové vody v poloze
~Zapnuto” (plati pouze pro jednotky s volitelnym zasobnikem teplé uzitkové vody)

Vnitfni zapojeni:
+ zkontrolujte, zda jsou kabely a spoje uvnitf rozvadéce pevné utazené a v dobrém stavu
+ zkontrolujte, zda je uzemnovaci vedeni dokonale utazené a v dobrém stavu

13

Montaz:
» Zkontrolujte, zda jsou hydraulické spoje spravné utazeny, aby nedochazelo k tnikim vody,
neobvyklym zvukdm a vibracim pfi spousténi zafizeni.

14

PosSkozené soucasti:
* zkontrolujte, zda nejsou soucasti a obvody uvnitf pfistroje poSkozené nebo zdeformované
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Unik chladiva:

+ Zkontrolujte, zda uvnitf jednotky nedochazi k Uniku chladiva.

« Pokud dojde k Uniku chladiva, postupuijte podle pokynU v kapitole
«Informace o chladivu R-290".

Napajeci napéti:

16
» zkontrolujte, zda napéti napajeciho zdroje odpovida hodnotam uvedenym na sériovém Stitku pfistroje
7 Automaticky odvzdusSnovaci ventil:
* Zkontrolujte, zda je automaticky odvzdusfovaci ventil otevieny (alespon o 2 otacky)
8 Uzaviraci ventil:
» zkontrolujte, zda je uzaviraci ventil zcela otevieny
9 Struktura:
* Zkontrolujte, zda je cela konstrukce jednotky sprdvné namontovana
Kondenzat z jednotky:
20 | « zkontrolujte, zda je spravné zlikvidovan
+ zkontrolujte, zda v zimé nezamrzne
9.2 KONFIGURACE SYSTEMU

(@ Informace o konfiguraci systému a pokrocilych funkcich naleznete v pFiruéce k uZivatelskému rozhrani.
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Spusténi systému

10.Spusténi systému

Predb&Zna upozornéni 4 Regulace minimalniho pritoku vody za vSech podminek
® Informace o konfiguraci systému a pokrocilych ~ 10.1 Otevieni nabidky ,,Pro servisniho technika”
funkcich naleznete v pFirucce k uZivatelskému

rozhrani. Pro pfistup : N
» stisknéte = tlacitko + > na 3 sekundy
A Po zapnuti pfistroje se na uZivatelském » enter the password and confirm

rozhrani nic nezobrazuje. . VIR
(@ Heslo najdete v servisni pfiru¢ce nebo se

/\ P¥ed diagnostikovanim moZnych obratte na vyrobce.
chybovych kédl zkontrolujte nasledujici Po Ginravach:
nesrovnalosti: ©tpravach:
) o o o » stisknéte ==
* Problém s elektrickym pfipojenim (napajeni

nebo komunikaéni signal) o zobrazi se potvrzovaci stranka
. éévada/prasklé pojistka na hlavni elektronické > vyberte ANO
/A Na Esici\e/étellském“rozhranl' se zobrazuje 10.2 Funkeni test akénich &lendi.
Chybovy kod ,E8" nebo ,E0™: Ovérte spravnou funkci akénich ¢len(
« vsystému je vzduch
+ tlak vody v systému je nedostateény /\ B&hem provozni zkousky ak&nich ¢len( je
* pratok vody v systému je nedostatecny funkce ochrany jednotky deaktivovana.

/\ Pred zahajenim zku3ebniho provozu se

ujistéte, Ze vodni okruh a zasobni nadrz /\ Nadmérné pouZivani testu mdze vést k

jsou naplnény vodou a Ze byl systém poskozeni soucasti.
odvzdusnén. V opacném pripadé by mohlo .
dojit k nevratnému poskozeni soucasti Seznam Elenu
systému.
y Parametry Popis
/\ Na uZivatelském rozhrani se zobrazuje AHS Zalozni kotel
chybovy kod ,E2": IBH Zalozni elektricky ohfivat
+ zkontrolujte zapojeni mezi uZivatelskym P i Integrované Cerpadlo nebo Cerpadlo
rozhranim a zafizenim - 1. z6ény (pro dvouzdnové systémy)
, ix ot vt , .. Cerpadlo sekundérniho okruhu (nebo
A Prvni spusténi pfi nizké venkovni teploté: P_o ¢erpadlo zény 1 u dvouzénowych systém)
*  pfi prvpim spu§ténivz,a nizkych verjkovnl’ch Cerpadlo pro zénu 2 (pro
teplot ng'treba vo_duvohrlvvat postupné P_c dvouzénové systémy)
« vyuzijte funkci pfedehrevu podlahového . : i e .
vytapéni P d Cerpadlo pro recirkulaci teplé uZitkové vody
, . Ps Cerpadlo solarniho okruhu
@ P?.kyny K OIbS|UZ€ najde,te Vprirucce k Tricestny ventil / pfepinaci ventil pro teplou
uZivatelskému rozhrani. Svi uzitkovou.vodu
Sv2 Dvoucestny prepinaci ventil pro
A Pro systémy salavého vytapéni (ploSné systémy) systémy s pfimym dvojitym zénovanim
Sv3 Tricestny sméSovaci ventil pro smiSeny okruh
/\ Pokud teplota v kratké dobé& prudce stoupne, mize Zalozni elektricky ohfivat pro
dojit k nevratnému po3skozeni podlahy. . . L% ,
) P P y TBH zasobnik teplé uzitkové vody
PFi spousténi je nutné provést nasledujici kontroly: K ovafenf akénich denti:

» Vstup do servisniho menu
1 Funkéni test akénich ¢lend (pohon() » vyberte moZnost ,ZkuSebni provoz”
2 Odvzdu3néni. » stisknéte tlacitko OK
3 Test provoznich rezim(
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vyberte moznost ,Kontrolni bod”
stisknéte tlacitko OK

vyberte ovéfovany pfipojeny €len
stisknéte tlacitko OK pro aktivaci ¢lenu

vvyyy

o stav ¢lenu se zméni na zapnuto

v

stisknéte tlacitko OK pro deaktivaci ¢lenu.

o stav ¢lenu se zméni na VYPNUTO

/\ P¥i ukonéeni funkce se ¢leny automaticky
prepnou do polohy VYPNUTO.

10.3 OdvzdusSnéni

» perform the circulation pump test
o read the flow rate

» change the settings of the bypass valve until the set
value reaches the minimum required flow rate + 2
I/ min

» section off an area
» perform the circulation pump test

o read the flow rate

» change the bypass valve settings until the set value
reaches the minimum required flow rate + 2 I/min

» repeat for all the zones present

Spusti odvzdushovaci cyklus, ktery odstrani vzduch z hydraulického

okruhu, jenZ by mohl zpUsobit poruchu zafizeni.
Aktivace ventilaéniho cyklu:

i

» Vstup do menu ,Pro servisni techniky
» vyberte moznost ,ZkuSebni provoz"
stisknéte tlacitko OK

vyberte odvzdusnéni

stisknéte tlacitko OK

stisknéte tlacitko OK pro aktivaci

vvyyy

o ukazatel sezménina (D
» stisknéte tlacitko OK pro deaktivaci

o ukazatel se zméni na O

10.4 Test provoznich rezimt

Zkontrolujte spravnou funkei:

* recirkulacni Cerpadlo

* ReZim chlazeni

* ReZim topeni

* ReZim TUV

K ovéFeni:

» Vstup do menu ,Pro servisni techniky"
» stisknéte tlacitko OK

» vyberte moznost ,ZkuSebni provoz"
» stisknéte tlac¢itko OK

» vyberte provozni rezim

» stisknéte tlac¢itko OK

» test zacina

10.5 Kontrola minimaliniho priitoku

@ Informace o konfiguraci systému a pokrocilych funkcich

naleznete v pfirucce k uzivatelskému rozhrani.

Chcete-li ovérit, zda je pritok zarucen za viech
okolnosti, postupujte nasledovné.

Postup pfi provadéni testu:

» otevrete vSechny ventily
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10.6 Zprava o zahajeni €innosti

Zjisténi provoznich objektivnich podminek je uZite¢né pro dlouhodobé Fizeni zafizeni.
Jakmile se zafizeni dostane do ustaleného stavu, tj. do stabilniho stavu blizkého provoznim

podminkam, shromazdéte nasledujici udaje:

» celkové napéti a prikon pfi plném zatiZeni zafizeni

* prikon rdznych elektrickych spotrebic
(kompresory, ventilatory, Cerpadla atd.)

* teploty a pratoky rlznych médii
(voda, vzduch) na vstupu i na vystupu z jednotky

* teploty a tlaky v charakteristickych bodech
chladiciho okruhu (vystup z kompresoru, kapalina,
sani)

Méreni je nutné uchovavat a pfi Udrzbovych zasazich je

zpfistupnit.

10.7 2014/68/UE PED directive

SMERNICE 2014/68/EU (PED) obsahuje pokyny pro
montéry, uZivatele i techniky Udrzby. Ridte se mistnimi
provadécimi predpisy; nasledujici informace jsou pouze
stru¢né a maji pouze informativni charakter.

Povinna kontrola pfi prvni instalaci:

* pouze pro jednotky smontované na stavenisti instalatéra (napf. kondenzacni
okruh + jednotka s pfimym vyparem)

* Osvédceni o uvedeni do provozu:

* pro vSechny jednotky

Pravidelné kontroly:

* provadét v intervalech stanovenych vyrobcem (viz odstavec ,provozni
prohlidky")
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11.

Udrzba

11.1 PFedpoklady

A

A

A

Tato Cast je urCena vyhradné pro oddéleni technické
podpory.

DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v kapitole ,O
chladivu R-290".

VSechny operace musi provadét pracovnici, ktefi
splfuji poZadavky platnych predpisu a jsou proskoleni
ohledné rizik spojenych s témito operacemi.

Pfi praci dodrZujte platné bezpecnostni pfedpisy.

Udrzba umoziiuje:

A

A

A

* zajisténi efektivniho provozu zafizeni

* snizit rychlost opotrebeni, jiz vSechna
zarizeni v prabéhu casu podléhaji

* shromazdovat informace a data za ucelem
posouzeni provozni U¢innosti zafizeni a
predchazeni moznym porucham

Zkontrolujte, zda:

* napdjeci elektrické vedeni by mélo byt na
zacatku odpojeno

* Hlavni vypinac jednotky je vypnuty, uzamceny
a opatreny pfislusnou vystraznou tabulkou.

* ujistéte se, Ze neni pod napétim

Po vypnuti napajeni pockejte alespon 5

minut, nez se pfribliZite k rozvadéci

nebo jakékoli jiné elektrické soucasti.

Pred pfipojenim zkontrolujte
multimetrem, zda v obvodu neni
2adné zbytkové napéti.

PFi instalaci nebo udrzbé nikdy
nenechavejte

zarizeni bez dozoru po sejmuti
servisnich kryt.
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11.2 Kontrolni seznam udrzby

Cetnost kontrol (v mésicich) 1 6 12
1 | pfitomnost koroze
2 | upevnéni panelu
3 | upevnéni ventilatoru X
4 | CiSténi civky X
5 | Cisténi vodniho filtru X
6 | plnici tlak hydraulického systému X
7 | voda: kvalita, pH, koncentrace glykolu X
8 | vzduch v potrubi X
9 | obéhové cerpadlo X
10 | kontrola upevnéni a izolace napajeciho kabelu X
11 | kontrola uzemnovaciho kabelu X
12 | CiSténi elektrického rozvadéce X
13 | stav dalkovych ovladacu X
14 | utdhnuti svorek, neporusenost izolace kabelu X
15 | nerovnovaha napéti a fazi (bez zatéze a se zatézi) X
16 | prikon jednotlivych elektrickych spotrebict
17 | Zkouska ohfivacl skiiné kompresoru
18 | kontrola Unikd *
19 | detekce provoznich parametra chladiciho okruhu X
20 | pojistny ventil * X
21 | Zkouska ochrannych zafizeni: tlakové spinace, termostaty, priitokové spinace atd. X
22 | ZkouSka ovladacich zafizeni: vystrazny signal, teploméry, sondy, manometry atd.
23 | zkontrolujte planovace, nastavené hodnoty, kompenzace atd.
24 | vyplnite broZuru jednotky

(@ *Ridte se mistnimi pFedpisy. Spole¢nosti a technici, ktefi provadéji instalaci, Gdrzbu/opravy,
kontrolu tésnosti a sanacni prace, musi byt CERTIFIKOVANI v souladu s mistnimi pfedpisy.
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11.3 BroZura k jednotce

Doporucujeme si vést brozuru k dané jednotce, do
které si budete zapisovat informace o zasazich v ramci
jednotky.

Timto zpUsobem bude snaz3i Fadné zaznamenat rizné
zasahy a usnadni se pripadné reseni probléma.
Zprava o broZure:

* datum

* popis servisniho zakroku

* provedl opatfeni atd.

11.4 ReZim spanku
V pripadé delSiho obdobi neinnosti:
» vypnéte napajeni

» zabrante riziku zamrznuti (pouZijte
nemrznouci smeés nebo vyprazdnéte systém)

11.5 Vyprazdnéni systému

Zarizeni nejsou vybavena vypoustécim ventilem, proto
je nutné jej nainstalovat na potrubi napojené na
systém v blizkosti zafizeni a pod nim.

provadét pfi
odpojeni od

/\ V3echny Ukony je nutné
vypnutém zafizeni a po
elektrické sité.

Pred vyprazdnénim:

* zkontrolujte, zda je systémovy ventil pro plnéni/

doplfiovani vody uzavieny

Vypousténi systému :

* otevrete vypoustéci ventil na vnéjsi strané zafizeni

» Otevrete vSechny systémové a koncové pojistné ventily

11.6 Cistota konstrukce

Cistent:

» umyvejte alespofi jednou nebo dvakrat rocné v
zavislosti na mire znecisténi (znecisténi ovzdusi,
usazeniny soli, Spina)

» Cistéte neutralnim Eisticim prostfedkem a
studenou nebo vlaznou vodou (max. 30 °C).

hluk a vibrace,

11.7 Lamelovy vyménik

Lamelovy vyménik musi umoziovat maximalni
tepelnou vyménu, proto musi byt jeho povrch
zbaven necistot a usazenin

(@ (istéte alespori jednou za t¥i mésice.

/\ Cetnost ¢isténi je tFeba zvysit v zavislosti
na mife usazovani necistot a prachu a na
okolnim prostfedi (napf. v pobreznich
oblastech s obsahem chlorid( a soli nebo
v primyslovych oblastech s agresivnimi

... . latkami).

Cistént:

» pouzijte mékky kartac, odsavac, proud stlaCeného

vzduchu nebo vysokotlaky vodni Cistic¢

» vycistit stranu sani vzduchu

» UdrZujte smér rovnobézné s proudénim klapek,
abyste predesli poskozeni

A Zkontroluijte, zda nejsou hlinikové lamely
ohnuté nebo poskozené. V pripadé
poskozeni se obratte na autorizovany servis,
kde spiralu ,,proceSou”, aby obnovili
optimalni proudéni vzduchu.

Nahodny kontakt s klapkami vymé&niku
mUZe zpUsobit poranéni Feznou ranou:
pouzivejte ochranné rukavice.

11.8 Tlak vody

» zkontrolujte, zda je tlak vody vy3Si nez 1 bar

> V piipad& potfeby :
» doplnte vodu az po 1.5-1.8 bar
11.9 Vodni filtr

» zkontrolujte a vycistéte vodni filtr

/\ NepouZivejte rozpoustédla ani kyselé, zasaditéV p¥ipad& ucpani:

Ci
abrazivni prostredky.

A Zkontrolujte stav soucasti, z nichz se sklada

konstrukce.

A\ Natrete tak, aby se zabranilo oxidaci nebo
aby se omezila v mistech zafizeni, kde by k

tomuto jevu mohlo dojit

/\ Zkontrolujte upevnéni vnéjsiho oblozeni

jkednotk?fl. Nedostatecné upevnéni mlze vést
a

porucham a neobvyklému chovani

» vycistit filtr

11.10 Bezpe€nostni ventil

» zkontrolujte, zda z pojistného ventilu neunika

» zkontrolujte, zda je potrubi pretlakového ventilu
spravné umisténo pro vypousténi vody

» zkontrolujte, zda potrubi bezpecnostniho ventilu
neni ucpané

11.11 Rozvadéc

» provést vizualni kontrolu
elektrického rozvadéce
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» zkontrolujte tésnost spojl
» zkontrolujte, zda je rozvadéc v poradku

11.12 PoutZiti glykolu

Alespori jednou ro¢né

» zkontrolujte koncentraci glykolu a hodnotu pH v
systému

Hodnota pH niZsi neZ 8.0:

» .indikuje, Ze byla spotfebovana vyznamna cast

inhibitoru

» doplnéni
Hodnota pH niZ3i neZ 7.0:

» naznacuje, Ze glykol zoxidoval
» systém vypustte a dikladné proplachnéte,
abyste predeSli vaznému poSkozeni
/\ Roztok glykolu je nutné zlikvidovat v
souladu s platnymi mistnimi zakony a
predpisy.
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12. VyFazeni z provozu

12.1 Odpojeni

/\ Pried zahajenim jakychkoli praci si pe¢liyé
prectéte: BEZPECNOSTNI UPOZORNENI PRO
PRACI NA ZARIZENICH OBSAHUJICICH R-290

Zabrante uniku nebo rozliti latky do
Zivotniho prostredi.

A
A

Pred odpojenim zaFizenl’ie nutné zajistit
nasledujici polozky, jsou-li k dispozici:

* chladivo
* Nemrznouci smési v hydraulickém okruhu

Do doby vyfazeni z provozu a likvidace lze
jednotku skladovat i venku,

protoZe nepfiznivé pocasi a prudké zmény
teploty neohroZzuji Zivotni prostfedi, pokud
jsou elektrické, chladici a hydraulické
okruhy jednotky neporuSené a uzaviené.

12.1.1 WEEE INFORMATION

Vlyrobce je registrovan v narodnim registru EEE v
souladu s implementaci smérnice 2012/19/EU a
prisluSnymi narodnimi predpisy o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich.

Tato smérnice vyZaduje, aby elektricka a elektronicka
zafizeni byla Fadné zlikvidovana.

Zarizeni oznacena symbolem preskrtnuté popelnice
musi byt na konci svého Zivotniho cyklu zlikvidovana
oddélené, aby se zabranilo poSkozeni lidského zdravi a
Zivotniho prostredi.

Elektricka a elektronicka zafizeni musi byt zlikvidovana
spolecné se vSemi svymi ¢astmi.

Pro likvidaci ,domacich” elektrickych a elektronickych
zarfizeni vam vyrobce doporucuje kontaktovat
autorizovaného prodejce nebo autorizované
ekologické misto.

~Profesionalni” elektricka a elektronicka zafizeni musi
byt zlikvidovana autorizovanym personalem
prostfednictvim zavedenych Gradd pro likvidaci
odpadu v celé zemi.

V tomto ohledu uvadime definici domovniho WEEE a
profesionalniho WEEE:

WEEE ze soukromych domacnosti: WEEE pochazejici ze
soukromych domacnosti a WEEE, které pochazi z
komer¢nich, pramyslovych, institucionalnich a jinych
zdroja, které je svou povahou a mnozstvim podobné
tomu ze soukromych domacnosti. S ohledem na
povahu a mnoZstvi, pokud je pravdépodobné, ze
odpad z EEE pochazi jak ze soukromé domacnosti, tak
od jinych uZivatell neZ ze soukromych domacnosti,
bude klasifikovan jako WEEE ze soukromych
domacnosti.

Profesionalni WEEE: veskery elektroodpad, ktery

pochézi od jinych uZivatell neZ ze soukromych

domacnosti.

Toto zafizeni mUZe obsahovat:

* chladivo, jehoz cely obsah musi byt zachycen do
vhodnych nadob odbornym personalem s
potfebnou kvalifikaci;

* je tfeba zachytit mazaci olej obsazeny v
kompresorech a v chladicim okruhu;

* smési s nemrznouci smési ve vodnim okruhu,
jejichZ obsah je tfeba zachytit;

* mechanické a elektrické soucasti je tfeba oddélit a
zlikvidovat v souladu s platnymi predpisy.

PFi demontazi soucasti stroje, které se maji vyménit v
ramci udrzby, nebo v pfipadé, Ze cela jednotka
dosahne konce své Zivotnosti a je tfeba ji demontovat
z zafizeni, je tfeba odpad roztfidit podle druhu a
odevzdat jej opravnénym pracovniklim ve stavajicich
sbérnych mistech.

X
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13. Zbytkova rizika

13.1 Obecné informace

V této Casti jsou uvedeny nejcastéjsi situace, jelikoz je
vyrobce nemuze ovlivnit a mohou predstavovat
riziko pro osoby nebo véci.

13.2 Nebezpecna zéna

* V této oblasti smi pracovat pouze opravnény
pracovnik.

* Nebezpecna zéna je prostor uvnitf zafizeni, do

kterého Ize vstoupit pouze po Umysiném odstranéni

ochrannych krytd nebo jejich ¢asti.

13 3 Manipulace
PFi manipulaci s pfistrojem, pokud neni dodrzena
vesSkera nezbytna bezpecnostni opatfeni a neni
postupovano s nalezitou opatrnosti, mize dojit k
padu nebo prevraceni pristroje, coz mlze mit za
nasledek zranéni osob, poSkozeni véci nebo
samotného pfistroje, a to i vazné.

* S pfistrojem zachazejte v souladu s pokyny
uvedenymi v tomto navodu k obsluze, pokud jde o
baleni, a v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

* V pfipadé uniku chladiva se prosim fidte
~bezpecnostnim listem" chladiva.

13.4 Instalace

Nezapomeiite, Ze:

* nespravna instalace zafizeni mdZe vést k Uniku
vody, hromadéni kondenzatu, uniku chladiva, urazu
elektrickym proudem, pozaru, poruSe nebo
posSkozeni samotného zafizeni

* instalace zafizeni na misté, kde mUZe dochéazet i k
ojedinélym unikdm hoflavych plyn{ a kde
hromadéni téchto plynu v okoli zafizeni mize
zpUsobit vybuchy a poZary

* Pokud bude zafizeni instalovano na misté, které
neni schopno unést jeho hmotnost a/nebo zajistit
dostatecné ukotveni, maze dojit k jeho padu a/nebo
prevraceni, coz muze mit za nasledek poskozeni
majetku, zranéni osob nebo poSkozeni samotného
zafizeni

Zkontrolujte:

* peclivé zkontrolujte umisténi zafizeni

* aby instalaci provadél pouze kvalifikovany
technicky personal a aby byly dodrzovany pokyny
uvedené v tomto navodu a platné mistni pfedpisy

* peclivé zkontrolujte umisténi zafizeni

/\ Snadny pfistup k zafizeni pro déti,
neopravnéné osoby nebo zvifata mize
byt pFicinou nehod, z nichz nékteré
mohou byt vazné.
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Zafizeni nainstalujte v prostorach, do
nichZ maji pristup pouze opravnéné
osoby, a/nebo zajistéte ochranu proti
vniknuti do nebezpecné zény.

13.4.1 Obecna rizika

A

Zapach spaleniny, kour nebo jiné znamky

zavaznych poruch mohou signalizovat situaci,
ktera by mohla zpUsobit Gjmu na zdravi osob,
poskozeni majetku nebo samotného zafizeni.

V tomto piipadé:

* odpojit zafizeni od elektrické sité

* obratte se na autorizované servisni stfedisko,
aby zjistilo a vyresilo problém zpUsobujici tuto
poruchu

A

> B

A
A

Nahodny kontakt s vyménnymi bateriemi,
kompresory, vzduchovymi hadicemi nebo jinymi
soucastmi muZe zpUsobit zranéni a/nebo
popaleniny.

Pri praci v nebezpelné zoné vZdy noste
vhodné obleceni, v€etné ochrannych rukavic.

Udrzbarské a opravarenské prace provadéné
nekvalifikovanym persondlem mohou zpUsobit
zranéni osob, poskozeni majetku nebo
samotného zafizeni.

VZdy se obratte na kvalifikované servisni
stfedisko

Pokud nebudou kryty jednotky spravné uzavieny
nebo nebude zkontrolovano, zda jsou vSechny
upevnovaci Srouby krytl radné utazeny, mize
dojit k posSkozeni majetku, zranéni osob nebo
posSkozeni samotné jednotky

Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny panely
spravné uzaviené a upevnéné

V pfipadé pozaru by teplota chladiva mohla
dosadhnout hodnot, které by zvySily tlak nad
uroven bezpecnostniho ventilu, coZz by mohlo
vést k vystriknuti samotného chladiva nebo k
explozi soucasti okruhu, které zistaly izolovany
uzavienim ventilu.



Zbytkova rizika

NezdrZujte se v blizkosti pojistného odpovidajici vystrazna znacka.
ventilu a nikdy nenechavejte ventily

chladiciho systému uzaviené. 13.4.3 Pohyblivé Casti

13.4.2 Elektrické sou&asti Kontakt s pfevodovkou nebo s nasavacim
otvorem ventiladtoru mlzZe zpUsobit zranéni.
/\ Nespravné pfipojeni k elektrické siti nebo
pouziti kabell s nespravnym prarezem a/
nebo nevhodnych ochrannych zafizeni maze °* pFed vstupem do vnitfniho prostoru zafizeni odpojte

0 - L odpojovaci spinac na pfivodnim vedeni zafizeni, zajistéte jej
zpusobit uraz elektrickym proudem, otravu, visacim zdmkem a umistéte na néj prislusnou vystraznou

Nezapomeiite, Ze:

poskozeni zafizeni nebo poZar. ceduli
» kontakt s ventilatory mize vést ke zranéni.

/\ Veskeré prace na elektrickém systému * PFed demontzi ochrannych mFizek nebo ventilator( vypnéte
provadeéjte podle schématu zapojeni a tohoto  odpojovaci spinac na pfivodnim vedeni zafizeni, zajistéte jej
navodu a dbejte na to, abyste pouZivali k visacim zdmkem a umistéte prisluSnou vystraznou ceduli.
tomu urcené nastroje. 13.5 Chladivo

/\ Nespravné upevnéni krytu elektrickych A\ Spusténi pojistného ventilu- .
soucasti mize vést k a nasledné uvolnéni chladiciho plynu muze
vniknuti prachu, vody atd. dovnitf a v zpusobit zranéni a otravu.

dUsledku toho maZe dojit k Urazu elektrickym A

proudem, poskozeni zafizeni nebo poZaru. Pri praci v nebezpecne zone vzdy noste vhodné

obleceni, v€etné ochrannych rukavic a bryli.

VZdy spravné uzavrete kryt pfistroje. o _ o
/\ Vpfipadé uniku chladiva se prosim fidte

> B

Pokud je kovova €4st zaFizeni pod napétim a bezpecnostnim listem” chladiva.

neni spravné pripojena k uzemnovacimu L . .
systému, mutze dojit k Grazu elektrickym Kontakt otevieného ohné nebo zdroju tepla s
proudem nebo smrtelnému trazu chladivem nebo zahfivani plynového okoruhu
elektrickym proudem. pod tlakem (napf. b&hem svarovani) muze

zpusobit vybuch nebo pozar.

A\ Vidy vénujte zvlastni pozornost provedeni L. L _
pfipojeni uzemfiovaciho systému. /\ Do nebezpetné zény nevkladejte 74dné zdroje

tepla.

Kontakt s ¢astmi pod napétim, které jsou po S ) o )
sejmuti ochrannych kryt(i pFistupné uvnitt A\ Udrzbarske nebo opravarenske prace, ktere
zafizeni, mdzZe zpUsobit Uraz elektrickym zahrnuji svarovani, musi byt provadeény pfi
proudem, popaleniny nebo smrtelny Uraz vypnutem systemul.
elektrickym proudem.

A\ Pred demontazi ochrannych krytl odpojte a
zajistéte hlavni odpojovac a oznacte
probihajici prace pfislusnou vystraznou
tabulkou.

Dotek Casti, které mohou byt v disledku
spousténi zafizeni pod napétim, mdlze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem,
popaleniny nebo smrtelny Uraz elektrickym
proudem.

/\ Pokud obvod jiz nepotFebuje napajent,
odpojte odpojovac na privodnim vedeni
samotného zafizeni, zajistéte jej visacim
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13.6 Hydraulické soucasti

/\  Vady hadic, pfipojovacich prvkd nebo
odnimatelnych ¢asti mohou zpUsobit
unik vody nebo jeji vystriknuti, coz mlze
vést k Urazu osob, poSkozeni majetku
nebo ke zkratu zafizeni.
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14. Pokrocilé aplikace

14.1 Zarizeni zapojena do kaskady

Kaskadova funkce systému podporuje maximalné 6
jednotek, z toho jednu hlavni a pét podFizenych.

14.1.1 Vodovodni pFipojky

Hydraulické zapojeni by mélo byt pfednostné provedeno
jako obracené vratné zapojeni pro lepsi vyvazeni vody
mezi jednotlivymi jednotkami.

U paralelné zapojenych jednotek je také povinné
instalovat zpétné ventily, aby se zabranilo zkratovani
prutoku jednotkou v dobég, kdy neni v provozu obéhové
Cerpadlo.

14.1.2 Elektrické pFipojky

V kaskadovych zapojenich M/S pouZzivejte stinény kabel.
Aby bylo zajiSténo automatické prifazeni adres, musi byt
vSechny jednotky pFipojeny ke stejnému napajecimu
zdroji a napajeny rovhomérné.

14.1.3 Nastaveni

Konfigurace se provadi nastavenim prepinact SW9 a S3.
SWO: urcuje hlavni jednotku.

(Jako hlavni jednotku je tfeba nakonfigurovat pouze
jednu jednotku.) S3: nastavuje adresu podfizenych
jednotek.

Kazdému zafizeni v siti musi byt pfifazena

adresa.
ON 1 2 3 4
S3 1,2,3 OFF @ @ @ @

0/0/0 = address 0 (master unit)
1/0/0 = address 1

0/1/0 = address 2

0/0/1= address 3

1/1/0 = address 4

1/0/1 = address 5

0/1/1 = address 6 (Reserved)

1/1/1 = address 7 (Reserved)

A Alarmy zobrazené na pfistrojich:

* MASTER odkazuje na MASTER
* SLAVE odkazuje na SLAVE

CN32|AC OUT
CN22|N IBH1 IBH2 TBH

CN63 sG1 Lot (LOW VOLAGE)
ON

[e;
SH—

HA(  (HB

1 12 3 [4 |5 |6 |7 (8 [9 |10 |11 12 1 2 13 [4 |5
AHS1[AHS2[1ON |1OFF[20N |20FF| 30N [30FF| P-c | P-o [ P-s | P-d | A| B|X/HAIY/HB| E|

13 114 115 16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 |24P-x
TBH [IBH2[IBH1[ C1 [Ct1 [c1 [ C1[cCt [ Gt Cf

6 |7 |8 (9 |10
C1 | ALARMIDEF T1| T2| E1| H1| H2
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Schéma zapojeni elektrického fidiciho systému pro kaskadovy systém

SW9

1| |OFF| Slave unit

Master unit

4 PouZijte stinény kabel; stinici vrstva musi byt uzemnéna
Al BIX/HA|Y/HB| E

7 18_19 [10
T1][T2]| E| H1| H2

N30 Es& rrrrrrrr TR E Y TR b TR FE

VN & /N & VN &
L1L2[L3 NI (L2 3 NI H1[H2 [LL2]L3[ NS (L2 NS [{1H2
Master unit Slave unit 1 Slave unit 2 |***+" Slave unit x

Only the last IDU
requires the addition

of the resistor
H1-H2
On/Off
switch xternal electric heater
PR—— i 1 "l
. I ] Il
_ \ \
. 1l | i
] ] i
Napajeni

Rozvodny panel Rozvodny panel Rozvodny panel Rozvodny panel

7 wr

14.1.4 ZaloZni Fidici jednotka

Je mozné nakonfigurovat jednotku jako zalozni hlavni jednotku, ¢imzZ se zabrani preruseni urcitych rezim0G v
pripadé vypadku hlavni jednotky.

Pro konfiguraci zaloZzniho masteru musi byt pfepinac 2 z 24 nastaven do polohy On.

PFepnuti z masteru na zaloZniho mastera se uskutecni pouze v pripadé zavaznych systémovych alarmu a

kopiruji se pouze provozni parametry stavu (On/Off), rezimu (Hot/Cold) a nastavené hodnoty. Zbyvajici
parametry uZivatelského nastaveni nejsou v pripadé problému do systému preneseny.

Napdéjeni

On/Off
Ruéni spinac

Rozvodna skfifika

,-;? 4]
I I ) Y O e ©

v/l v/l v/l
71 71 71

]
—~
1]
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Technical data

15. Technické udaje

Vytapéni

VELIKOST 121 141
Vzduch 7 °C — voda 35 °C

Jmenovity topny vykon 1 kw 25,00 30,10
Celkovy pikon 1w 5,24 6,69
cop 1 471 4,50
Priitok vody 1 s 033 0,40
Vzduch 2 °C - voda 35 °C

Jmenovity topny vykon 2 kw 23,50 26,80
Celkovy piikon 2 kw 6,35 7,62
cop 2 370 352
Priitok vody 2 IIs 0,31 0,36
Vzduch -7 °C — voda 35 °C

Jmenovity topny vykon 3 kw 21,00 24,00
Celkovy piikon 3w 6,93 838
cop 3 3,03 2,86
Priitok vody 3 s 0,28 032
Vzduch 7 °C — voda 45 °C

Jmenovity topny vykon 4 kw 25,00 3010
Celkovy piikon 4w 6,56 8,29
COoP I 381 363
Priitok vody 4 s 033 0,40
Vzduch 7 °C - voda 55 °C

Jmenovity topny vykon 5 kW 25,00 30,10
Celkovy pikon 5 W 755 962
cop 5 331 313
Prittok vody 5 s 0,21 0,25

Udaje podle normy EN 14511:2013.

1. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C (suchy teplomér) / 6 °C (vihky teplomér)
2. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 2 °C suchého teploméru / 1°C vihkého teploméru
3. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchého teploméru / 8 °C vihkého teploméru
4. teplota vody na vstupu/vystupu 40/45 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchy teplomér / 6 °C vihky teplomér
5. teplota vody na vstupu/vystupu 47/55 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchy teplomér / 6 °C vihky teplomér

VELIKOST 124 141

Vzduch 7 °C — voda 35 °C

Tichy rezim 1

Jmenovity topny vykon 1 kw 22,57 2517

Celkovy pfikon 1 kw 4,86 5,51

cop 1 4,64 4,57

Pritok vody 1 I/s 0,30 0,33

Tichy rezim 2

Jmenovity topny vykon 1 kw 17,32 19,31

Celkovy pfikon 1 kW 3,65 4,04

cop 1 475 478

Prlitok vody 1 I/s 0,23 0,26

Udaje podle normy EN 14511:2013.

1. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C (suchy teplomér) / 6 °C (vihky teplomér)
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Chlazeni
VELIKOST 1241 141
Vzduch 35 °C — voda 18 °C
Jmenovity chladici vykon T kw 26,00 30,10
Celkovy pfikon T kw 5,60 6,82
EER 1 - 4,64 4.4
Pritok vody 1 IIs 0,35 0,40
Vzduch 35 °C — voda 7 °C
Jmenovity chladici vykon 2 kw 26,00 3010
Celkovy prikon 2 kw 8,39 10,74
EER 2 - 310 2,80
Pritok vody 2 IIs 0,35 0,40

Udaje podle normy EN 14511:2013.

1. teplota vody na vstupu/vystupu 23/18 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C (suchy teplomér)

2. teplota vody na vstupu/vystupu 12/7 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C (suchy teplomér)
VELIKOST 124 1441
Vzduch 35 °C - voda 18 °C
Tichy rezim 1
Jmenovity chladici vykon 1 kw 20,12 22,32
Celkovy pfikon 1 kw 6,41 718
EER 1 - 34 3n
Pritok vody 1 IIs 0,27 0,30
Tichy rezim 2
Jmenovity chladici vykon 1 kw 15,46 1721
Celkovy pfikon T kw 494 527
EER 1 - 313 327
Pritok vody 1 Is 0,21 0,23
Udaje podle normy EN 14511:2013.

1. teplota vody na vstupu/vystupu 23/18 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C (suchy
teplomér) /-

ErP
VELIKOSTI 124 144
Prumérné klimatické podminky — Tepelné éerpadlo pro pouzZiti pfi pramérnych teplotdch
Jmenovity vykon 1 kw 26,00 30,00
SCOP 1 3,84 379
Energetickd tfida generatoru 1 A+++ A+t
ns 1 % 150,7 148,7
Prumérné klimatické podminky — Tepelné éerpadlo pro nizkoteplotni aplikace
Jmenovity vykon 2 kw 26,00 30,00
SCOP 2 4,95 492
Energetickd tfida generatoru 2 Attt Attt
ns 2 % 194,9 193,8
Priimérné klimatické podminky — Tepelné€ cerpadlo pro pouZiti s fancoilem
Jmenovity vykon 3 kw 26,00 30,00
SEER 3 5,21 4,99
ns 3 % 205,3 196,8

Tento vyrobek je v souladu s evropskymi smérnicemi ErP, které zahrnujf nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2018 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci €.

813/2018. Udaje podle normy EN 14825

1. Primémé podnebi, primérna teplota 47/55 °C
2. PrGimérné podnebi, minimalni teplota 30/35 °C

3. Prlimérné podnebi, minimalni teplota 12/7 °C
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Technicke parametry
VELIKOST 1241 141
Chladici okruh
n°/type - 1 1
Kompresor -
typ -
Olej Népln - ml 1100
typ/GWP - 0,02
Chladivo Napln - kg 29
Equiv, CO, - kgCo, 0,058
pocet - 2
Ventildtory
priitok mé/h 10500
Vodni okruh
Minimdini obsah vody v systému o | 100
” Lo minimaln{ 2 IIs 0,33
Pripustny priitok vody — -
maximalni 3 s 1,50 172
Maximalni tlak v systému o bar 3
objem | 5
Systémovéd expanzni nddoba —
pred néplni - har 8
Hydraulické pfipojky palec 11"4
Zvukova data
Akusticky tlak ve vzdalenosti 1 metru 4 dB(A) 52,6 58,6
Akusticky vykon 4  dB(A) 68 74
Rozméry a hmotnosti
Rozméry jednotka - mm 1388x1816x556
(délka x vySka x hloubka) baleni mm 1580x2100x695
jednotka - kg 279
Hmotnost ” -
baleni kg 323

Obsahuije fluorované sklenikové plyny
Zohlednéte obsah vody v oblasti s mensim objemem

1.
2
3. Viztabulka v kapitole ,Dostupny tlak standardnich jednotek*
4

Hladiny akustického vykonu se stanovuji pomocf intenzimetrické metody (UNI EN 1SO 9614-2). Udaje se vztahuijf k nsledujicim podminkam pfi piném zatizeni.

Vytdpéni: teplota vody na vstupu/vystupu 47/55 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C.
Chlazent: teplota vody na vstupu/vystupu 12/7 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C.

Hladiny hluku

VELIKOSTI 121 141
Topeni A7TW35 dB(A) 67,3 74,0
Maximalni topeni - dB(A) 74,5 74,8
Rezim vytépéni — oddil 1 - dB(A) 64,0 65,6
Rezim vytdpéni — oddil 2 - dB(A) 62,6 62,9

Akusticky vykon -
Chlazeni A35W18 dB(A) 68,0 723
Maximalni chlazeni o dB(A) 69,5 73,8
Rezim chlazeni — oddil 1 o dB(A) 62,3 63,5
Rezim chlazeni - oddil 2 o dB(A) 60,8 61,0
Topeni A7W35 - dB(A) 54,8 613
Maximalni topeni o dB(A) 611 61,4
Rezim vytdpéni — oddil 1 o dB(A) 48,5 50,4

Akusticky tiak Rezim vytdpéni — oddil 2 : dB(A) 45,0 47,0

vim Chlazeni A35W18 dB(A) 59,9 60,3
Maximalni chlazeni o dB(A) 60,5 60,9
Rezim chlazeni — oddil 1 o dB(A) 50,2 53,5
Rezim chlazeni — oddil 2 - dB(A) 473 479
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Dostupny tlak standardnich jednotek

150.00
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100.00
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T 8000 0%
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Technické udaje

Provozni dosah
Vytdpéni

T1

90

85

9/ _____ O
75 @

70

65

60

55

50

45

40

35

30

25

20

15 T4
30 -25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

T1 Teplota pfivédéné vody
T4 Teplota okolf

1. Vytdpéni pouze pomoci tepelného cerpadla
2. Zaloini zdroj / integrace s elektrickym topenim
3. Prltok vody ¢erpadlem musf byt co nejblize hodnoté 1,2 m*h

Chlazeni
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T1 Teplota privédéné vody
T4 Teplota okolf

4. Chlazeni pouze vodou v hydraulickém systému
5. Chlazenfvodou a glykolem v hydraulickém systému

Pokud je voda v hydraulickém okruhu smichdna s glykolem, ujistéte se, Ze v systému neni nainstalovan protimrazovy ventil.
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Technické udaje

TUV

T5
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T1 Teplota privadéné vody
T4 Teplota okolf

6. Vytdpéni/ TUV pouze pomoci tepelného ¢erpadla
7. Z&lozni zdroj/ integrace s elektrickym ohfivacem
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Technické udaje

Rozmeéry
Velikosti 12.1-14.1
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1 Elektricky ventilator

2 Rozvodna skfin

3 Vodovodni pfipojky

4 Funkeni prostory

5 Napéjeci privod

6 Prostor pro kompresor

‘Velikost 12.1-14.1
Provozni hmotnost kg 279
Hmotnost zasilky kg 323
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Jiz vice nez 35 let nabizime feseni pro
udrzitelny komfort a blaho lidi i zivotniho

prostredi

Info & Contacts: www.clivet.com
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